LAPIDAS

De la importancia y de la significacion politicas de Cor-
doba, de su magnificencia de otros dias, debia esperarse
en realidad, que‘en su recinto se conservaran y guardasen
las memorias epigréficas descubiertas por el acaso 6 la
fortuna. Y sin embargo:-exiguo es relativamente el nimero
que hoy ofrece de aquellos monumentos, como son escasas
las noticias de interés en ellos consignadas, y quizés esté-
riles de todo punto las ensefianzas topograficas que por su
mediacion podrian obtenerse.

Destinados 4 ‘guardar los unos la memoria de ciertas
construcciones, que han desaparecido, hacese hoy ya impo-
sible todo intento de averiguar con esperanzas de éxito
su legitima procedencia, ora porque los curiosos 4 quie-
nes es debida su conservacion, no se cuidaron de ello,
y ora tambien, porque las vicisitudes experimentadas por
aquella metrépoli, antes y. despues de la Reconquista,
despojaban de autoridad el hallazgo, en cuanto 4 lo que
4 la determinacion topografica concierne.

Consagrados los otros ya 4 cubrir los sepulcros; ya 4 le-
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vantarse en ellos 4 1a cabeza 6 4 los piés de 1a tumba, —
miéntras los personajes 4 quienes en su mayor parte se
refieren, carecen de importancia conocida, — hallados en
lugares bien distintos y 4un lejanos, ni dan razon del ng-
mero de rdudhas, macboras 6 cementerios que se contaban
en el recinto de la antigua Medina-Andalus, ni se deducen
de ellos verdaderas ensefhanzas hist6ricas,

Sembrados al acaso, reducidos por lo comun unos v
otros a4 fragmentos, alguna vez inapreciables, empleados
con frecuencia en modernas construcciones y dislocados en
general todos ellos,—s6lo ofrecen hoy 4 nuestras miradas
el interés epigréfico, salvas algunas excepciones, por cor-
responder 4 épocas diversas,

Léstima grande es la de que no haya sido dado realizar
todavia el hallazgo de ninguna de las lapidas que hubieron
de cubrir las tumbas de los Califas ,' como tambien la de
que acontezca de igual suerte con respecto 4 aquellos per-
sonajes que tan directa participacion tomaron en el go-
bierno de la Espafia 4rabe: el desprecio con que fuerom,
por un lado, mirados estos restos elocuentes de la Edad
mencionada; el abandono, por otro, en que han yacido
hasta nuestros dias, y la falta de amor, finalmente, con
que se vieron por las personas 4 quienes brindé la fortuna
el descubrimiento de los monumentos referidos, parte han
sido para que tan escaso sea el caudal epigrifico que hoy
nos es licito estudiar en la moderna Cérdoba,

Acaso en los cimientos de las construcciones levantadas
antes de la Reconquista; quizds en los de las viviendas y
palacios erigidos por los descendientes de los guerreros
que rescataron 4 Cérdoba; sin duda entre los escombros
hacinados de la que un dia fué mansion de_ las delicias,
lugar florido en que tomaron plaza todos los deleites y
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todo el refinamiento sensual de las regiones orientales, y
ﬁoy'es monticulo informe, pero venero inapreciable de ri-
quezas, cerrado por incomprensibles escripulos 4 las niira-
das de la ciencia,—se escondan todavia aquellos monu-
mentos epigréaficos cuyo descubrimiento podria reputarse
de tan alto valor histérico, que tal vez con él se esclarecie-
ran parte de los puntos dudosos con que se ofrece, por
desdicha, la historia del Califato cordobés, 4 despecho de
los historiadores muslimes y cristianos. )

Pero sin remover en sus cimientos la poblacion moder-
na, suefio és irrealizable el que apuntamos, y obra del
tiempo y de la cultura del presente siglo—en que des-
pierta, no siempre con generoso anhelo, el amor 4 los
monumentos de la antigiedad,— el recoger y reunir pa-
labra por palabra aquel interesante testamento de un
pueblo lleno de vigor y de energia, que legé su historia 4
las generaciones venideras, escrita en todas las manifes-
taciones de su actividad y de su ingenio. i

Cierto es que ni los epigrafes conmemorativos, ni los
sepulcrales, que han Iogfado la suerte de llegar hasta nos-
otros desde los tiempos del Califato, son todo lo expli-
citos que con aquel intento deseiramos para obtener por
su mediacion ensefianzas histéricas seguras y fructuosas;
pero de la concision con que se hallan en general redac-
tados unos y otros, comparada con la facundia y verbo-
sidall de que se hizo alarde en tiempos posteriores, se
deduce, 4 nuestro juicio, el caracter del pueblo mahome-
tano dntes de la total ruina del Imperio de Abd-er-Rahman
Ad-Dijil, y las modificaciones que experiment6 ya en el
reino de los Al-Ahmares, palida sombra de la creacion de
los Omeyyas.

Cuantos monumentos de una 6 de otra categoria nos son
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conocidos, ora pertenecientes al siglo 1 de la Hégira;
ora al v, en que despliegan las artes musulmanas en Al-
Andslus su brillante esplendor y lozania; ya al v, que
miré desgarrada por la ambicion de los gualies la unidad
del Tmperio de los Abd-er-Rahmanes, y contemplé la inva-
sion de los almoravides; y ya, finalmente, al VI, en el
cual penetran nuevas hordas africanas en Iberia, some-
tiéndola al yugo de los almohades, — todos ellos, de igual
suerte en las regiones septentrionales que en las meridio-
nales, de igual modo en el Oriente que en el Occidente de
la Peninsula, se muestran siempre redactados en lenguaje
grave y severo, como correspondia 4 la majestad de la
muerte en los sepulcrales y 4 la nobleza de los monarcas
y magnates, 4 quienes ailuden sin duda alguna los conme-
morativos.

No se ofrecen, 4 la verdad, cual antes de ahora hemos
indicado (1), uniformes los sepulcrales en cuanto 4 su dis-
posicion, ni guardan tampoco exacta forma en unas y otras
comarcas ; pero se dan en ellos con entera igualdad ciertas
férmulas especiales perpetuadas por la tradicion, y que
desaparecen mis tarde en el siglo vir de la Hégira para
no volver 4 reproducirse.

Condicion es ésta que facilitando grandemente el es-
tudio de los epigrafes 4 que aludimos, consiente hoy sin
vacilacion ni recelo, 4 la presencia de cualquier frag-
mento, el determinar su naturaleza, conocidas las fétmu- -
las indicadas, merced & las cuales no es de todo punto ir-

(1) Veéase cuanto en el particular apuntamos en la iiltima parte de la Mano-
grafia, que con el titulo de Lipidas ardbigas que se conservan. en el Muses Arqueoli-
gico Nacional y en-la Real Academia de la Historia, publicamos en el tomo vix del
Miseo Espaiiol de Antigiedades.
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realizable muchas veces el intento de restituirlos en lo
posible & su estado primitivo. El conocimiento de las fra-
ses consagradas por la tradicion, asi en las inscripciones
conmemorativas como en las que se leen en las lapidas de
los sepulcros, obtenido por la observacion y por la expe-
riencia, esmorte seguro que contribuye desde Inégo 4 evi-
tar el facil escollo en que han caido algunos orientalistas
confundiendo unas y otras lastimosamente, confusion en
la cual han venido 4 tomar parte no pequena varios acce-
sorios; que marcando las trasformaciones de la cultura
arabigo-espafiola, se ofrecen en los epigrafes sepulcrales
de Portugal y de Espana.

Guarda; con efecto, el Museo Provincial de Cérdoba,
algunos epigrafes de diversas épocas y distinta naturaleza,
allegados por la casualidad, que puso en manos de otras
varias personas de la antigua Colonia Patricia, monu-
mentos de lamisma indole y caracter. Harto limitado es
su nlimero, por desdicha; mas no podia ser de otra suerte
cuando no es sino muy escaso el de cuantos repartidos se
conservan en la ciudad citada, cuyo caudal es, con todo,
superior al que enriquece los Muscos de otras provincias de
cultura y de historia mas modernas, dentro del periodo de
la:dominacion muslimica en Iberia.

Algunos de estos epigrafes han sido ya dados 4 conocer
por nosotros antes de ahora (1), y trasladados al yeso figu-
ran en los salones del Museo Argueolégico Nacional; otros
hay que han merecido fijar en la consideracion histérica
las miradas de un ilustre orientalista contemporéneo; pero

(1) Los lectores que lo desearen, pueden servirse consultar el estudio que
acerca de lns Ldpidas drdbigas del Museo Provincial de Cirdoba, publicamos en el
tomo 1x del citado Muses,
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que no han brindado 4 sus ojos otro interés que el refe-
rido. Para nosotros, los monumentos epigrificos, demis
del interés histérico que en general inspiran, ya por su
antigliedad:y ya tambien por su contexto, brindan con
otro no ménos importante, que estriba sustancialmente ern
la naturaleza y forma de los signos en que aparecen escri-
tos, y reflejan, en nuestro sentir, el desarrollo gradual
de la cultura muslime en Al-Andélus, con la misma efi-
cacia que los productos de las artes y de la industria. La
determinacion por épocas de las trasformaciones con que
4 ‘compés de la cultura mencionada se desenvuelven las
tradiciones escriturarias, serfa, 4 hacerse posible tal em-
presa, trascendental conquista para los estudios arqueol6-
gicos, bastando por si sola para contribuir al mayor al-
cance y adelanto de éstos en cuanto se relaciona con el
pueblo muslime,

Mas por desdicha, el intento no es actualmente practi-
‘cable, pues miéntras sélo han logrado salvarse del nau-
fragio del tiempo y de la incuria de los hombres dos mo-
numentos, conmemorativo el uno, sepulcral el otro, per-
tenecientes ambos al 111 siglo de la Hégira (rx de J. C.),
y conservados respectivamente en Mérida y en' Cérdoba,
unicamente nos es conocido uno del siglo vi1.? Acaso yaz-
gan en los senos de la tierra; y la aventura que ha de-
vuelto 4 la luz del dia para el estudio y para la ciencia los
que hoy llevamos estudiados, devuelva mafana fortuita-
mente los necesarios para completar la Historia de la epi-
grafia ardbigo-espaiiola, de tan trascendental interés en el
desarrollo de las ciencias histéricas.

De cualquier modo que sea, determinando la diversi-
dad de tradiciones que bajo el vinculo comun de la creen-
cia mahometana trajeron consigo los invasores de 711,
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no puede desconocerse que los epigrafes sepulcrales arro-
jan, si no por su contexto, por su forma, nueva luz sobre
el misterioso cédos que envuelve todavia en mucha parts
la historia del pueblo ardbigo-espafiol, dando razon de las
influencias 4 que obedece éste, dun despues de realizada
la artificial creacion de Ebn-Moiwia, y del incremento
que toman al caer aquélla arruinada trés las sangrientas
luchas de raza, que abrieron las puertas de la Espaia
muslime 4 los fandticos almoravides.

Modernos escritores extranjeros, 4 quienes son debi-
das muy curiosas investigaciones en el Africa, respecto de
estos estudios, afirman, con presencia de los monumentos
funerarios, descubiertos bajo su direccion en Tremecen,
antigua capital del reino de este nombre, que «conside-
rada en su disposicion exterior, toda sepultura musul-
mana se compone de cinco piezas esenciales.» «Figuran
(dice el autor 4 quien aludimos especialmente) de una
parte las dos piedras derechas, rectangulares 6 de extre-
mos redondos que se colocan perpendicularmente una 4 la
cabeza y otra 4 los piés del difunto.’'Sobre la primera se
halla grabado el epitafio, y la otra lleva una inscripcion
poética 6 ciertas sentencias escogidas del Kordn, las
cuales pueden considerarse como apropiadas 4 la situa-
cion, pues que en ellas se trata siempre de los engafos
del mundo, de la vanidad de las grandezas humanas, de
la necesidad de la muerte y de la esperanza de una vida
mis dichosa 6 de castigos terribles. »

«Estas dos piezas principales (prosigue) son llamadas
por los drabes Xaguahid (32)s2) y Rusiyat (E:,-.o;)), en el

lenguaje corriente de Tremecen. Son de notar en seguida
las piedras colocadas en los costados de la tumba, y que
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forman el encuadramiento lateral, las euales llevan el
significativo nombre de Channabiat (= LUS). Por Gltimo,
la parte central, cubierta con una tabla de mérmol, de pie-
dra, de pizarra, de ladrillo algunas veces, y 4un tambien
de' césped, es lo qgue sellama el Guasth-al-cabay ( )73“ .L...._j), »
«No es extrafio (anade) el ver en la piedra que cubré este
timulo una pequefia cavidad dispuesta en una de sus ex-
tremidades, 4 la parte en que 'reposa la: cabeza del di-
funto, y que una mano piadosa ha abierto para recoger el
agua del cielo que debe refrescar la sepultura ‘de la per-
sona amada. » '

«Tales son (concluye) las piezas fundamentales, reputdn-
dose que una tumba musulmana ne estaria ajustada al rito
legal si faltase cualquiera de ellas, y asf se encuentran
siempre lo mismo la sepultura del pobre que Ia del rico,
siendo la diferencia de los materiales empleados la que se-
fala las diferencias de condicion: el pobre no tiene piedras
esculpidas ni epitafio; cubren su tumba piedras sin labrar,
pero que obedecen en su colocacion el precepto religioso,
que no es jamds infringido» (1).

No hemos sido nosotros tan afortunados en nuestras

- investigaciones epigréficas, realizadas en varias comarcas
de Espana y' Portugal, como el autor de quien tomamos
las anteriores noticias, en 6rden 4 los epigrafes sepulcrales,
pues 1o sélo no nos ha sido dado encontrar las tumbas in-
tegras, medio por el cual serfa hoy ficil conocer si los
arabes espafioles se rigieron por el mismo precepto que los
de Tremecen, 4 pesar de que las lapidas trascritas por

(1) Brosselard, Mémoire épigraphique et historique sur les tomibeaux des Ewrirs Beni-
Zeiyany deécowverts & Tlemeen: Paris , 1876 (piginas 19 y 20),
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aquel escritor no se remontan més alla del siglo 1x:de la
Hégira (xv J. C.) (1),—sino que han sido tan varias las
formas de ldpidas sepulcrales que, recogidas por los par-
ticulares 6 figurando en los Muscos, hemos reconocido y es-
tudiado, que no es facil determinar, si con efecto, el pre-
cepto legal ‘4 que alude el escritor mencionado, se ob=
servo desde los primeros dias de la dominacion islamita;
6 si se introdujo en Al-Andalus con ocasion de las inva~
siones africanas que desde el siglo x1 experiments la
Peninsula.

' Hay, en efecto, formando el principal caudal epigréfico
arabigo-espafiol, tablas-de marmol, de piedra, de pizarra
y de ladrillo, de figura plana, mis 6 ménos labradas,
algunas desprovistas de pulimento, muchas faltas del'sus-
tento necesario para alzarse derechas 4 la cabecera 6 4 los
piés de la tumba, y correspondientes todas ellas desde el
siglo 11 de la Hégira (1x J. C.) hasta los dias de los Amires
granadinos (viu H.— xiv J. C.). .

Existen otras, aunque es su ntimero harto menor, y
parece su uso circunscrito 4 una region determinada de
Al-Andaélus , que afectan la figura de columnas, y medias
columnas, y ostentan la fecha de los siglos v y vi de la
Hégira (x1 y xu J. C.); y se conservan finalmente otras en
gran minorfa y circunscritas asimismo 4 varias regiones
orientales de la Peninsula, que se ofrecen bajo la. forma
de paralelepipedos, 4 que da el vulgo nombre de pisdras de
tapia, de que hemos hallado ejemplares en Almeria, en
Malaga y en Mdrcia.

— e b lm el

(1) Lleva, en efecto, la més antigua de ellas la fecha de 813 Hézira (1411
de J. C.), segun Mr, Brosselard (pdg. 12).
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Dase en todas ellas la circunstancia, reparable en nues-
tro concepto, de que asi como, segun el testimonio del
epigrafista referido, sélo en las piedras de la cabecera y
de los piés de la tumba se hallan en Tremecen el epitafio y
aquellas otras sentencias kordnicas,—lo mismo en las l4-
pidas planas, rectangulares, primeramente mencionadas,
que en las columnas y medias columnas de Toledo y las
piedras tumulares 6 de tapia de Milaga, Almeria y 4un
Mircia, se lee la referida inscripcion, la cual, ora se
muestra en términos por extremo lac6nicos y sencillos; ora
en lenguaje pomposo, ora adornada de sentencias reli-
giosas, lo cual no sucede siempre en las piedras prismdticas
& que da titulo y condicion de Channabiat el docto Mr. Bros-
selard en su libro ya citade. i

Aun en las mismas inscripiones recogidas por éste, en
lugar de hallarse grabado el epitafio en el o ) 6 cabecera,

' se ostenta en las piedras prismdticas 6 Channabiat, cual ates-
tiguan, por ejemplo, los epigrafes senalados con los ni-
meros 2, 3, 4, 5, 12 y 30, en los cuales se lee claramente,
dando asi indicio sobrado para creer que, si bien puede ser
la indicada por Brosselard la forma legal de las sepulturas
muslimes, no siempre se reservaron las diversas piezas de
que se componian , 4 los fines por ‘aquél indicados, hecho
de que persuaden realmente las ldpidas sepulcrales de los
Amires Nassritas, en donde se leia 4 la vez, por una cara
el epitafio, y composiciones encomidsticas por la otra, en
alabanza del difunto. ' ;

Tales circunstancias nos llevan desde luégo 4 suponer
si la necesidad de las piezas indicadas no fué conocida
hasta despues de la Gltima invasion africana en Al-An-
dalus, pues de maravillar es, que miéntras en Cérdoba,
Sevilla, Toledo, Badajoz, Mértola (Portugal) y Granada,
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se descubren con frecuencia lapidas de forma plana, sen-
cillas, sin pulimento 6 vistosamente decoradas, no se
haya dado atin el caso de encontrar piedra alguna prisma- .
tica en las indicadas poblaciones, siendo halladas las que
de esta forma existen, en Almerfa y Marcia solamente, al
lado de otras planas, como las anteriores,

Admitida esta hipdtesis, y dun conocida la filiacion de
semejante linaje de monumentos, que parece inspirarse
en los de culturas mds adelantadas, resulta que la mayo-
1ia de las piedras sepulcrales planas, 6 se irguieron 4 la
cabecera de las tumbas, 6 cubrieron la parte central de
¢stas, sobre el suelo, 4 la manera que acontece hoy en los
cementerios modernos, correspondiendo, por tanto, ya al
Xagualid, ya al Rusiyat 6 ya al Guasth-al-cabar, y nunca
d los lados de la sepultura, fin 4 que fueron sin duda des-
tinadas las piedras prisméticas 6 tumulares ( Channabiat);
pero ocurre tambien, dada la singularidad notada arriba
de ofrecerse muchas veces en éstas el epitafio,—de si
llegaron alguna vez ellas solas 4 constituir el monumento
funeral 6 concurrieron con otras, desprovistas de epigrafe
y dun de pulimento, cosa 4 la verdad dificil de determi-
nar, por la circunstancia, ya expresada, de no habernos
sido dado encontrar todavia ningun momento integro,
cual Mr. Brosselard lo ha conseguido en las investigacio-
nes practicadas en Tremecen, bajo su direccion inme-
diata.

La duda, pues, no puede ser resuelta, cual apeteciéra-
m0s; pero de la naturaleza y forma de los epigrafes subsis-
tentes en Espafia y Portugal, se desprende la ensefanza
de que los musulmanes de Al-Andalus obedecieron én
esto como en todo 4 influencias, ya tradicionales, ya im-
portadas de otras regiones, porque sblo asi puede conce-

18
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birse que fGnicamente en Toledo hayan aparecido, con-

~curriendo con las ldpidas planas, las columnas y las me-
dias columnas, y que con igual concurso, solamente en-
Almerfa y Mrcia se encuentren las piedras prismdticas 6
tumulares (1), que en esta Gltima ciudad, donde se con-
serva un ejemplar Ginico, fué reputado, sin duda por su
misma peregrinidad y rareza, como jamba de una puerta
de Mezquita, si bien con error manifiesto.

De lamentar es, que dadas las sensibles vicisitudes que
con el trascurso de los siglos experimentaron los cemente-
rios musulmanes 4ntes y despues de la Reconquista, no
sea hoy hacedero, cual fuera deseable, el encontrar, con
la. mayor integridad posible, alguna tumba mahometa-
na;pues arrancadas de su sitio, borradas algunas de ellas
y destinadas 4 fines muy diversos, miéntras las lapidas se-
pulcrales servian para cimentar edificios, cubrir el suelo
de las vias pfiblicas y empedrar calles y patios,—las co-
lumnas de Toledo se colgaban como pesas de reloj en la
Catedral y las piedras prismdticas 6 tumulares de Almeria se
c¢olocaban como guardacantones 6 formaban el caballete
de tapiales sin importancia , ocurriendo algunas veces que
las columnas de Toledo se encuentren empleadas como
tales, en edificios posteriores, cual acreditan la Puerta del
Cambron y los fantaseados Baiios de la Cava, & orillas del
histérico Tajo. ) :

Por lo que hace 4 las lipidas planas sepulcrales, no

(1) Las piedras tumulares conservadas en Mdlaga por ¢l sefior marqués de
Loring, proceden, como sospechibamos, de Almeria, segun se declara en el
Catdlogo que tenemos 4 la vista, y que nos ha sido proporcionado recientemente
POT nuestro antiguo compafiero el distinguido historiador de Milaga sefior don
Francisco Guillen Robles,
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afectan todas la misma forma, dun en la misma época: la
més antigua de entre ellas, propiedad del Sr. D. Rafael
Ramirez de Arellano, en Cérdoba, corresponde al afio
242 de la Hégira (856 J. C.), y se halla labrada en una
tabla de mérmol blanco, cerrada por muy ligero liston
pulimentado, ocupando el epigrafe, incompleto por des-
dicha, la extension latitudinal de la misma, cual veremos.
en lugar oportuno.

Consérvanse otras, pertenecientes al siglo v de la Ié-
gira, cuya forma no varfa ciertamente, de la que afecta
el fragmento referido; pero existen, en cambio, asi en
Toledo como en Sevilla, Mértola (Portugal) y Mfrcia,
epigrafes labrados sobre piedras sin pulimentar, é irregu-
lares por tanto, en las cualesla inscripcion se estrecha
6 ensancha segun las dimensiones de la piedra lo conx
sienten. :

Abundan asimismo entre las referidas lapidas planas, 4
contar desde el siglo v de la Hégira, las que aspirando &
la ‘categorfa de verdaderos monumentos, llaman desde

. luégo la atencion por la delicadeza y elegancia de su dis-
posicion, de sus exornos y de su trazado. Fingiendo, con
efecto, un arco, ya de herradura, ya apuntado, que se
apoya generalmente sobre finas columnas ornamentales,
muestran en el vano 6 luz del arco el epitafio, el cual da,
no obstante, comienzo casi siempre en una tabla colo-
cada sobre la clave de aquél, miéntras sirviendo de orla 6
arrabad, cuadra la decoracion una faja, en la que prosigue
la inscripcion, ofreciendo ejemplares muy estimables de
eésta forma de lapidas, no sélo Cérdoba, sino tambien
Almerfa, Mircia, Badajoz, Mértola y Toledo.

No han faltado escritores, sin embargo, que olvidando
lo caracteristico de semejante decoracion, principalmente
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en el siglo vr de 1a Hégira,—4 juzgar por la riqueza de
monumentos. epigraficos que de la indicada época subsis-
ten,— hayan supuesto en presencia de algunos de ellos,
v seducidos por la-ornamentacion que los embellecia, que
léjos de ser sepulerales, eran meramente religiosos G or-
namentales y debian haber figurado en alguna Mezguita.
Pero semejante aseveracion aparece destituida de fun-
damento, no sblo por el ejemplo que afortunadamente
ministran mulitud 'de otros monumentos sepulcrales sus
anilogos, sino porque no lo consienten en realidad ni la
estructura, ni la naturaleza de la leyenda, la cual es no-
toriamente un epitafio. X

Segun se-deduce de los reconocidos por nosotros en Es-
pana y Portugal, 4 diferencia de lo que ocurre con las li-
pidas granadinas y las de Tremecen, existian ciertas f6r-
mulas sacramentales y ciertas sentencias kordnicas, apli-
cadas constantemente en las lapidas de los sepulcros. No
nos son conocidas por desdicha las de los cementerios
orientales; pero la circunstancia indicada induce, 4 nues-
tro juicio, en la vehemente sospecha de que las férmulas
referidas fueran acaso propias 6 especiales de los drabes
espafoles hasta el siglo vir, en el cual se comenzaron sin
duda 4 introducir alteraciones que, modificando la tradi-
cion de antiguo recibida y perpetuada, dan ya cierto ca-
ricter especial 4 los monumentos funerarios de las edades
posteriores.

Abriase generalmente el epitafio con la férmula inicial,
ya conocida:

ol St

En el nombre de Allgh, El Clemente, EI Misericordioso,
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4 la cual solia alguna vez agregarse como complemento,
no siempre necesario, la frase

M| A -

s o il s o Lo ) (L

La bendicion de Alldh sea sobve nuestvo seiior Mahoma
ylos suyos. Salud y paz.

En muchas ocasiones seguia 4 esta invocacion la ale-
ya 33 de la Sura xx1 del Korén, 6 algunas otras de idéntica
especie, dindose principio al verdadero epitafio con la
frase )3 V> Este es el sepulero. Indicsbase 4 continuacion
el nombre del difunto, con expresion de su genealogia; é
invocando sobre €l la clemencia de Alldh en la férmula
W as), se hacfa constar la fecha de su muerte y la cir-
cunstancia de que ésta habia acontecido confesando el
dogma fundamental del Islamismo, tal cual selee en las
monedas ardbigas del tiempo de los Califas y delos reyes
de Téifa, parte esta Gltima de la inscripcion, que se gra-
baba ya en la orla de la Iipida, conforme lo permitian sus
dimensiones.

La disposicion especial de estos monumentos, en la
forma indicada arriba, parece 4 la verdad consentir y 4un
autorizar el supuesto de que los 4rabes espafioles conocie-
Ton y usaron cuatro suertes de monumentos sepulcrales,
algunas de ellas indistintamente. Dada la afirmacion de
M. Brosselard, de que por legal precepto deben constar
de cinco piezas esenciales las sepulturas mahometanas,
cerrando la fosa en que yace el cadéver, y conocida la es-
tructura de las ldpidas, que tan frecuentes son, sobre
todo, en Almerfa, Toledo, Badajoz y Mértola, localida-
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des en que se muestran fingiendo un arco, adornado de Ja
manera que hemos procurado notar en lineas Precedentes,
—no tenemos por extrafio ni peregrino que cubrieran las
tumbas 6 se colocdran derechas 4 sw cabecera solas las
indicadas lipidas, pues que en ellas pueden reputarse:
como Xaguahid y Rusiyat la parte de la orla que cerraba
por sus extremos superior & inferior las referidas ldpidas;
como Channabiat las dos fajas de la misma orla, que ca-
minan en el sentido de la longitud de los citados monu-
mentos, y como Guasth-al-cabay, el vano del arco donde
se halla el epitafio.

Porque si la condicion que precisamente ha de cum-
plirse en las tumbas islamitas es la’ de declarar el nombre
de la persona enterrada, con las demés circunstancias y
fechas, atestignar que muri6 en el seno de la doctrina
musulmana, y acompafar con oraciones apropiadas, to-
madas del Kordn, las indicaciones indispensables, —nin-
guna de estas circunstancias falta en los epfgrafes 4 que
aludimos; asi como tampoco en los de los tiempos hés an-
tignos del Islam, cnal acontece en las lapidas del Sr. Ra-
mirez' de Arellano, en las especiales columnas de Toledo,
y en las piedras tumulares de Almeria, por més que en es-
tas tres fltimas clases de monumentos sepulcrales no con-
curran los requisitos que en las ldpidas de la primera cate-
goria, aunque se comenzaron 4 usar, sin duda desde el
siglo v de la Hégira,

Expuestos ya los precedentes anteriores, con los cuales
juzgamos esclarecidas algunas de las cuestionés que sir-
gen del estudio de la epigrafia ardbigo-espafiola, llegado
juzgamos el momento de hacer aplicacion préctica de al-
guna de las conclusiones indicadas, 4 las LAPinAs ARABIGAS
oE Cérnosa, objeto preferente de nuestro estudio.
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(PLAZA DEL POTRO)

A once asciende, con efecto, el nimero de los epigrafes
que figuran actualmente en el Museo cordobés de Arqueo-
logia, ntimero harto escaso en verdad, con relacion 4 la
importancia de la antigua corte de Al-Andélus, pero que

. no creemos definitivo, siendo el tiempo, méds que la activi-
dad de la ciencia, el encargado de acrecentarlo, con los
descubrimientos’ fortuitos que 4 cada instante se realizan
en la ciudad citada. Dos de ellos, sepulcrales, vaciados en
yeso, se ostentan hoy en los Salones del Museo Arqueolé-
gico Nacional; de los nueve restantes, cuatro son conme-
moratives y los otros cinco sepulcrales. Algunos hay que,
reducidos 4 pequefios fragmentos, apénas si dan noticia
interesante; pero en cambio no faltan los histéricos, que
acreditan la grandeza de la Medina-Andélus de otros dias.
Clasificados en este 6rden, licito habra de sernos dar prin-
cipio 4 su trascripcion y estudio, por los commemorativos,
en los cuales se contienen indicaciones y referencias de
construcciones cuya memoria no guardan las historias y
son al presente dificiles de sehalar, con tanto mayor mo-
tivo, cuanto que se ignora por desdicha la procedencia de
algunos de ellos.
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I

LAPIDAS CONMEMORATIVAS

I

Ofrece desde luégo interés muy principal entre los epi-
grafes conmemorativos, el fragmento que, empotrado en el
grueso de una de las ventanas del Salon que sirve de Musco
4 la provincia de Cérdoba, lleva el ntimero 22 en el Caté-
logo, todavia inédito, de aquel Establecimiento cientifico.

Hallase labrado en marmol blanco, y mide om,37 de alto
por om,46 de ancho, conservindose en él siete lineas de
caractéres ctficos de resalto, angulosos y desiguales, que
guardan notorias analogias con los de las inscripciones, ya
copiadas, de la Mezguita, leyéndose en ellos la inscripcion
siguiente: :

-..J-i\«.:«_s (l:.-:_.w 3—-'--0 U._ﬁ )...i...@).—i‘ ......
ot e T R UKJ .s._.:l_.a Q,\_l._?_, e

o= b b L) e Bl s,
ol ‘

& [ - 2

29 By A P <

................
.........................................
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.o postrero de la luna de Ssafay del aiio siete y vein...

...fe y trescientos (327 H. — 938 J. C.), fué hecha la amplia-

cion de la obya de es...

«eule aposento en su parie anterior; en la luna de Xagudl del
aiio ocho y veinte y trescientos (328 H. — 939 J. C.)
la posterior, y todo ello bajo la diveccion (por manos)

- de su liberto , guaziv y gober. .,

..nadoy de su ciudad, Abd-er-[Rakman]-be...

II

Reducido 4 informe fragmento, del cual no puede des-
graciadamente obtenerse ensefianza alguna histérica, —
hallase tambien labrado en marmol blanco el segundo; en
€l se conservan s6lo parte de tres lineas de caractéres cfi-
ficos, que hacen m4s sensible la falta del resto , diciendo,
no obstante:

-y treinta y trescien[tos]
«oude su libevto y guaziy
oo [A]bd-ul-ldh.....

Srraseena e L R R
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108

En mads lastimoso estado que el anterior, héillase todavia
el tercer fragmento, que corresponde, sin duda alguna, 4
la misma época que aquél, y del cual no queda legible
sino parte de dos lineas, las cuales, aunque en realidad
nada resuelven ni acreditan, parecen persuadir de que la
naturaleza del presente epifrafe es conmemorativa, pues
dicen, con efecto, de este modo:

........................................

........................................

oo [Abd-ul-ldh el virtnoso...
it ventuvoso. Y se tevmind.a.

........................................

IV

No ménos interesante que el del nim. 1, es & no dudar
el de la Ldpida que lleva el namero 23 en el Catdlogo del
Museo Provincial de Cérdoba, y como aquél, se halla embu-
tido recientemente en el grueso de una de las ventanas que
dan al patio del referido Establecimiento. Labrado en .
mérmol blanco, mide om,36 de alto por om,30 de ancho,
y en diez lineas no completas de caractéres ctificos de re-
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salto, ofrece la siguiente imscripcion, sobre la cual lla-
mamos la atencion de los lectores :

...tL—————J] \«2( 5&-—-.--__._3 \ﬁlj J
o satldh oy 1oy L
2 _U oS "\\45’ r‘ l—-a ......

Redl pebca M oo Lt dhils oa

LN:
I

J_: '_5_1_5 A_Ui O ! r_._a Ju_._-v*o-” ‘

[\-.S'VC—‘B]J u o ‘\)—” o u—e ------ \_S
(6633 aELLy u-ﬁ] &;11 Sty eyt 2
[J-—_JI[- Ak G 1 ‘_5 ..............

En el nombye de AllGh, el Clemente, el M isevicor[dioso].
No kay fuerzd ni poder sino [en Al-...
«.1dR] el sabio! — Mandé la Seiiora

vosoeomadye del principe Al-Moguiva,
construiy este alminay y el cobertizo
veesnens para él, y la venovacion de los adovnos de es...
< ta Mezquita. St terminé con el auxilio de ‘Alldh, bajo la
divec...
«Cion de.....~ben=Abd-er-Ralman ; y esto [ Jfué]
en la luna de Ramadhin [del ajio........ ]
.......... ¥ tres[cientos).

Facil sera para nuestros lectores el comprender la im-
Portancia de cada uno de los epigrafeshasta aqui ‘trascritos,
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pues si bien es cierto que no,consta por desdicha la pro-
cedencia de algunos de ellos, noticia que serfa acaso sufi-
ciente para determinar las construcciones 4 que aluden,—
no lo es ménos que, conservindose la fecha en la mayor
parte, puede quizds aspirarse con tal indicio, 4 intentar
una comprobacion méis 6 ménos hipotética y exacta. Dada
la redaccion especial en que se hallan concebidas las
inscripciones de los tres primeros fragmentos, y la cate-
goria de las personas que intervinieron en la edificacion
a que en ellos se hace referencia, es 4 todas luces inne-
gable que las tres lapidas de que formaron parte corres-
ponden 4 igual ntimero de obras realizadas 4 expensas y
por la iniciativa del magnifico Abd-er-Rahman III, bajo
cuyo gobierno se comprenden las fechas indicadas en
los epigrafes citados. _

Merece desde luégo particular atencion el sefialado con
el nfimero 1, no sdlo por la circunstancia de ofrecerse con
mayor integridad , sino porque en él se da razon de ciertas
obras llevadas 4 cabo por An-Ndssiy en alguno tal vez de
los palacios con que 4 la sazon contaban los Califas dentro
y fuera del murado recinto de su corte. Las historias mus-
limes, por desdicha, no guardan la noticia de tales cbras,
ni dan idea tampoco de que, 4 semejanza de lo practicado
en tiempos anteriores por el Califa Mohdmmad, ampliase,
reconstruyese 6 renovase en parte Abd-er-Rahman IIT el
antiguo Alcdzar del Califato en Cérdoba, ni el palacio de
recreo fundado por Ad-Ddjil con nombre de Ar-Russafa,
ni ninguno otro delos conocidos como propios de los so-
beranos cordobeses. Semejante silencio lleva naturalmente
4 despertar la sospecha de si el epigrafe 4 que nos referi-
mos pudo figurar en la poblacion fundada por An-Ndssir,
aludiendo acaso 4 cualquiera de las obras ejecutadas en
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Medinat-Az-Zahrd por aquel Califa, con el propésito de
hacerla mas cémoda y apropiada, en cuanto al palacio
respecta, para los usos 4 que la destin6 aquel magnénimo
principe. %

Los escritores drabes afirman que mand$, con efecto,
éste construir Medinat-Az-Zalvd en el afio 325 de la
Hégira (936 J. C.) (1); y, conocido el hecho, no habria
vacilacion, considerando que las dos féchas consignadas
en este fragmento de lipida, que son la de 327 (938) y
328 (939), caben perfectamente en el periodo de tiempo
empleado para dar cima 4 aquella edificacion, digna de
memoria, y en la cual extremaron las artes del Califato
su magnificencia y su esplendor, tan ponderados. Contri-
buiria sin duda 4 esclarecer este supuesto la noticia exacta
del paraje donde se descubrié €l presente epigrafe, por
méds que no sean siempre semejantes antecedentes dignos
de absoluto crédito, con tanto mayor motivo, cuanto que,
conocidas las vicisitudes que experimenté la antigua Cér-
doba, desde la caida de los Omeyyas hasta el momento de
abrir sus puertas 4 los triunfantes guerreros de San Fer-
. nando, no puede asegurarse si al remover, tantas veces
como fueron removidos, los escombros de la ciudad predi-
lecta del tercer Abd-er-Rahman, lalipida 4 que pertenece
el fragmento que estudiamos, hubo de ser extraida de alli
y colocada en sitio diferente, é abandonada acaso, como
pudo ocurrir que, descubierta en el interlor de la ciudad,
se refiriese 4 otra cualquier construccion, ejecutada por
6rden del Califa mencionado en la fecha en la cual se
erigian los fantdsticos aposentos de Medinat-Az-Zahrd , en
que tantos prodigios se encerraban.

— e

(1) Aben-Adhari, tomo 11, pig. 22 5.
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De extranar es, no obstante,—admitida la posibilidad de
haber sido labrado este epigrafe para figurar enel palacio
referido,—que, habiéndose dado principio41a construccion
de aquel marawilloso edificio en el afio 325 de la Hégira,
se aluda en esta ldpida 4 la ampliacion de uno de sus apo-
sentos, hecha en' el espacio de dos afios, y trascurrido
igual éspacio de tiempo desde que se comenzaron lag
obras (325 4 327). No se hace, 4 la verdad, inverosimil
que, no satisfaciendo 4 Abd-er-Rahman Au-Ndssir las
dimensiones de algunos de los mechles [U.J.:r*‘) 6 departa-
mentos de su nuevo palacio, dispusiera en aguel afio su
ampliacion; pero en este caso no juzgamos de tal punto
imprescindible la necesidad de conmemorar el hecho, tra-
téndose de una fébrica en ejecucion, como para que se
comsignase su memoria en un epigrafe especial como el
presente, preciso acaso, cuando, alterdndose con la obra
la disposicion de algun edificio ya conocido, se aspirase &
dar razon de su historia y de sus vicisitudes, ciial ocurre
precisamente con la Mezguita-Aljama.

Tal vez, en el supuesto de que el fragmento de lapida,
‘en primer término trascrito, correspondiera 4 alguna mo-
dificacion arbitraria introducida por An-Ndssir en la dis-
tribucion del palacio de Medinat-Az-Zahwd ,— no habria
dificultad en admitir que fué su procedencia la indicada,
si, ajustdndose en un todo los arquitectos muslimes 4 las
leyes de la simetsia y de la eurithmia, hubieran reputado
aquella ampliacion como atentatoria 4 la belleza artistica
del conjunto, y se pretendiese cohonestar por medio del
epigrafe, el defecto que resulté sin duda de la distribucion
forzada & que con la ampliacion referida se veian obliga-
dos, alterando por completo el preyecte primitivo, y 4un
puesto en ejecucion, cual del texto de la lipida se deduce.
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Pudo suceder tambien que, asi como realizaba Abd-er-
Rahman III ciertas obras en la Mezquite-Aljama, acome-
tiese algunas otras en su palacio de Cérdoba, y 4 ellas se
aludiera en el fragmento que estudiamos; mas, aunqixe
puiestos en tal camino, serfa facil multiplicar las hipétesis
4 que da origen aquél, no por eso cede su importancia,
por mas que sea de sentir la imposibilidad del acierto,
dada la falta de noticias seguras y fehacientes , las cuales
sea acaso hacedero encontrar con ocasion de algun otro
descubrimiento anédlogo, 6 con el auxilio de escritores no
conocidos al presente. Las dudas, no obstante, podrian
quedar resueltas si el epigrafe hubiera llegado integro &
nuestros dias, pues en €l se haria segura indicacion del
edificio en que figur6, como se hace, por ejemplo, en la
magnifica lapida de la Pusrta de las Palmas de la Mezquita,
donde se consigna claramente que las obras realizadas
en la fecha expresada alli, lo fueron enla Mezquita-Aljama.

Ignordndose su procedencia, no son por cierto menores
la confusion y la duda, en 6rden 4 los otros dos pequefios
fragmentos sefialados arriba con los nfimeros 11 y 11; por

los escasos restos de inscripeion que en ellos se advierten °
aparece 4 nuestros ojos como indudable qtie ambos debie-
ron hacer expresion de dos obras diferentes, ejecutadas
por érden del mismo Califa Abd-er-Rahman I11, 4 juzgar
por la fecha que, si bien incompleta, selee en el primero,
¥ por la naturaleza y dibujo de los signos del segundo,
circunstancia que no permite sea llevado 4 época muy le-
jana del afio 330:.. 4 que ostensiblemente corresponde el
epigrafe en primer término citado. Determinar, con pre-
sencia de los antecedentes que ministran uno y otro frag-
mento, las diversas fabricas cuya memoria guardaron,
empresa es 4 la verdad de todo puntoirrealizable, y ménos
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hacedera todavia, si consideramos el silencio que en la
época marcada observan los escritores mas caracterizados
entre los musulmanes, y & quienes son' debidas muchas y
muy interesantes noticias de igual especie.

Que las indicadas obras, ya fuesen de reparacion, de
reconstruccion, de ampliacion 6 de nueva cimentacion, se
llevaron 4 efecto por 6rden del Califa An-Ndssir, en cuyo
reinado sé comprende aquella fecha, no puede ser desco-
nocido, atendiendo en el primero de estos fragmentos, 4 la
condicion de la persona bajo cuya direccion inmediata se
di6 cima 4 la obra, cualquiera que ella fuese, personaje
que, ademds de ser liberto 6 mdula del Principe, se osten-
taba condecorado en el cargo de guazir del mismo (3,3 j 5):
respecto del segundo, aunque en €l no se advierte refe-
rencia que lo acredite, no hay 4 nuestro juicio dificultad
alguna en recibirle como conmemorativo y dun alusivo &
algun principe, supuesta la redaccion total del mismo
epigrafe, comparado con otros relativos 4 los Califas.

Pero ;en qué paraje 6 edificio de la antigua Cérdoba se
realizaron aquellas construcciones? Nada hay por desven-

tura que, pudiendq servirnos de guia, nos brinde la ape-
tecida luz para ilustrar esta cuestion, no exenta de interés
y dun de importancia. Los historiadores muslimes regis-
tran varios acontecimientos ocurridos en Coérdoba durante
la tercera década del siglo 1v de la Hégira; consignan, en
efecto, que’en €l afio 331 crecié de tal suerte el rio de
Cérdoba, que rompi6 el puente (1); que en el siguiente de
332 hubo un gran terremoto la noche del lunes, nueve
dias pasados de la luna de Dzu-1-Caida (2); que en el de

(1) Aben-Adhari de Marruecos, tomo 11, pig, 226.
(2) Idem, id., pig. 227.
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334 hubo en Cérdoba una inundacion tan grande ¢ que llego
el agua hasta la torre conocida por Borch-al-asad 6 Torve
del Leon, , y ademds rompié el puente, destruyé el arrecife
& hizo otros muchos danos r), etc.; y en este supuesto,
¢serfa tenido por inverosimil el de que los dos fragmentos
4 que aludimos consignasen acaso la memoria'de alguna
de las reconstrucciones que ejecuté An- -Nidssiy, en vista
de los accidentes que ocurrieron en su corté en los anos
referidos?... ;Habria grave inconveniente en admitir que,
compuesto en 331 y 334 el puente de Cérdoba, una G otra
lapida hubieran sido colocadas en él para guardar ast la
memoria de las catdstrofes, como la del Ca_lifa. que dis-
puso la reedificacion del trozo destruido? ;Lo habria
quizas en aceptar que, arruinada en mucha parte la po-
blacion, ya por ¢l terremoto de 332, el m4s grande que se
Vvié y de que tuvieron noticia los cordobeses, al decir del
escritor memorado (2), 6 ya por la inundacion que en 334
llegaba 4 la Torre del Leon, -~ fortaleza situada ‘tal vez
en la parte mds alta de la ciudad, y de la que no queda
en nuestros dias indicio alguno conocido,—arrastrando en
el impetu ‘asolador’ de las crecidas aguas hasta ¢l mismo
arrecife, 4 que hoy se d4 nombre de Ribera ?..

La dificultad hasta el presente es 4 todas luces insu-
perable, 'y obra del tiempo habra de ser sin duda la que,
decidiendo de la mayor 6 menor exactitud de 14s hipétesis
apuntadas, determine en forma clara y precisa las cons-
trucciones en las cuales se fijaron los eplgrafes de que son
parte bien pequefia los dos fragmentos estudiados YV ya
arriba trascritos,

(I) Aben-Adhari de Marruecos, tomo 11, pig. 229.
(2) Idem, id., pig. 227 citada,
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No ocurre lo mismo que en los tres anteriores, por for-
tuna, con el cuarto de los conmemorativos que se conser-
van en el Museo Provincial de la antigua Medina-Andalus,
hallado, con efecto, al practicarse en 1844 una excavacion
en la calle de Roelas, parroquia de San L.orenzo, si bien ya
desdichadamente, no es practicable el intento de apreciar
con la necesaria exactitud, la indole y categoria del edificio
religioso, cuya memoria guarda este monumento. Era, en
la época & que parece corresponder €ste,, tan gfande el
namero de las Mezquitas que se levantaban en el recinto
de Cérdoba, que no es hacedero en verdad el discernir
aquellas condiciones, ‘tratindose de un edificio del cual
sélo resta el fragmento de la lapida que hubo de figurar
sin duda en alguno de los muros exteriores del mismo, por
més que, dada la circunstancia de haber sido completada
]Ja Mezquita 4 que alude, por la piedad y la munificencia
de la madre del infortunado principe Al-Moguira, con la
construccion del al-minar y el cobertizo 6 cubierta del pe-
ristilo, y la restauracion de toda ella, —debi6 gozar el
templo referido de cierta y sefialada importancia, y acaso
hubo de pertenecer al palacio 6 edificio en donde, despues
de la muerte del fastuoso Abd-er-Rahman III, habita-
ron indudablemente, ya separados de la régia morada,
aquel principe y su madre, al ocupar el tronoel celebrado
y magnifico .Al-Mostanssir-billdh, Al-Hakem II, y tomar
posesion del alcdzar de sus augustos antecesores.

Sensible es, 4 la verdad, conocidas estas circunstancias,
por las cuales se despierta vivamente el interés del ar-
queblogo, que el estado en que ha llegado hasta nosotros
este curioso epigrafe, no consienta integra su lectura, v,
por tanto, la del nombre de aquella mujer en quien tuvo
Abd-er-Rahman III al principe Al-Moguira, cuya tem-
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prana muerte atribuyen algunos autores 4 los recelos &
insidias de Mohdmmad Abi-Amér Al-Manzor, en los pri-
meros dias del Califato de Hixém II, asi como es tambien
de lamentar que no se halle entera la época consignada en
la lapida. Pues aunque no sea dudosa la fecha aproximada
en la cual se efectuaron aquellas obras, constando en el
fragmento de este epigrafe el nombre del referido prin-
cipe, no puede en rigor asegurarse,—por mis que en la
dltima linea se hallen parte de la centena y el final de la
decena sumamente borroso, — que fuese la de cincuenia
( u.,..-sa'),_supuesto que parece autorizar el contorno in-
forme, hasta cierto punto, de los primeros signos de la
linea sefialada, .que parecen ser un e (), tn 6 () y

un .y (.y), y constituir la terminacion @y, adaptable al
numeral ., ofreciendo entdnces, y ya en tal caso con

algunas esperanzas de acierto, la fecha verosimil de 350
Hégira (g61 J. C.).

Trasladada esta lapida poco despues de su invencion al
Instituto de segunda enseianza y Colegio de la Asuncion en
Cérdoba, sélo hasta estos Gltimos tiempos en que se ha
constituido el Museo Provincial figura entre los objetos que
enriquecen este Establecimiento, donde, en la forma
indicada arriba, y no por cierto la mas conveniente, se
conserva, Por mediacion del diligente D. Luis Maria
Ramirez y de las Casas-Deza, 4 quien es debido el Indi-
cadoy Cordobés, consultado todavia por los viajeros, fué
por primera vez traducida la inscripcion de la presente
lapida por el reputado orientalista espafiol D, Pascual de
Gayangos, quien, interpretando el disefio que le fué re-
mitido por el Sr. Ramirez, incurri6 en algunos errores
que no pueden serle en modo alguno imputables, escri-
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biendo al efecto: «Esta inscripcion, sobre hallarse la 14-
pida rota en la parte inferior y en otros muchos lugares,
esta tan sumamente borrada, que es muy dificil leerla. »
«Sin embargo —afiade— lo poco que en ella se percibe
se refiere 4 una construccion hecha por una sultana de
Cérdoba, siendo el encargado de las obras el walad 6
infante Abd-er-Rahman III, cuando adn vivia su abuelo
Abdallah, y é4ntes de €l mismo subir al trono: todo lo
cual nos hace sentir qacno esté completa y mejor con-
servada. Dice asi:

s Y 53 Y x'fay .__a)Ji U [

D‘! - )—"‘“ --------- -f-‘-u” \_..‘P’! (—)6‘"

»En el nombre de Alldh piadoso, de piedad : no hay fuevza ni
poderio sino en Dios. Mandé la SEOKA. vvreres madye del amiv el
may glorioso........ CONSTYULY €5TCuurirns ¥y su cobertizo y venovar
lgnie y se tevmind la obra con la ayuda de Dios por manos 6
bajo la diveccion del infante Abde-y-yahman........ » (1),

. Por el disefio adjunto, calcado fielmente sobre €l monu-
numento original, pueden conocer nuestros lectores las
inexactitudes 4 que indujo al Sr. Gayangos la copia que
para su interpretacion le fué de esta ldpida remitida
en 1852 por el Sr. Ramirez de las Casas-Deza, hacién-

(1)  Memarial kistérico espaiiol, tomo v1, pag. 316,
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dole leer Wl )."A}-' donde se entiende claramente da?ﬁf
‘)"‘” adulterando la palabra )anﬁ hasta .el punto de que

no se entendiese, y con éstos otros varios errores que
nos abstenemos de senalar, pero que resultan de la com-
paracion del original con la trascripcion'del Sr. Gayan-

gos (1).

I'I

LAPIDAS SEPULCRALES

I

Careciendo de fecha, pero mostrando no obstante en el
disefio de los caractéres ctificos en que se halla escrito,
no corresponder dentro & siglo 1v de la Hégira, 4 época
muy distante de aquella & que pertenecen los anteriores
fragmentos epigraficos, mide el presente, sehialado con el
nimero 24 en el Musco de Cérdoba, om,28 de alto por om,29
de ancho. Labrado en marmol blanco, consérvanse en él
hasta seis lineas, en las cuales no consta el nombre del
personaje sobre cuya tumba hubo de figurar, conteniendo
s6lo la declaracion de que muri6 aquél en el seno del
Islam, confesando los dogmas fundamentales de la ley de

(1) Recordamos 4 nuestros lectores cuanto hicimos ya presente al estudiar
1a Lapida de la Puerta de las Paimas en 1a antigua Mesguita-Aljama de los Abd-er-
Rahmanes, respecto de la fidelidad de este linaje de copias, hechas por personas
ajenas al idioma ardbigo y mds ain 4 la epigrafia, y de la confianza que se les
debe conceder al intentar estudiarlas,
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Mahoma. La interpretacion del presente fragmento se
ofrece, sin embargo, de este modo:

.............................................

SJT » \} s &_ 15 ), g ¥
i
....... 6\—--—¢|—&) N‘ UL—«:)‘ \_/\—J[J

....................................................

confesando que no hay ¢

dios fueva de Alldh dinico, quien no tiene
semejante d él y que Mahoma es siervo

suyo y su legado. Bajo esta

confesion pasé de esta vida. Sobve

su caddver haga descender Alldh su clemencia...

.......................................................

11

De menores dimensiones que ‘el fragmento precedente,
¢é ignorandose el lugar en qhe fué encontrado, muéstrase
con el ntimero 25 del referido Museo, un trozo de la-
pida sepulcral labrado en fino marmol blanco, que mide
om, 20 de alto por om,30 de ancho. Y aunque en €l no se
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consigna fecha alguna, por pertenecer 4 la parte superior
de la lapida, la forma de los caractéres chficos en que se
halla la leyenda, parece acreditar el supuesto de que cor-
responde al segundo tercio del siglo 1v de la H. (x J. C.),
de lo cual persuade el ejemplo de cuantos epigrafes, de
aquel perfodo, hemos reconocido asi en Cérdoba como en
otras varias regiones de Andalucfa. El nombre harto vul-
gar, del personaje cuya huesa hubo de cubrir, despoja de
toda importancia histérica al presente irregular fragmento,
cuya lectura se hace por extremo facil, por hallarse en buen
estado de conservacion las cinco lineas de que consta, las
cuales se expresan en estos términos:

[('—*—“1)"” u*r:‘)-” A r_[_M.__g]
............. = At .\_.'...:.)_._3 E[J.....'s]
ol W ag Nl Ay

e a_..:_.._'{ﬁ B a.._‘g_....)_, tfo—s]

....................... P e

En el nombre de Allidh, el Clemente, el Mi[sevicordioso:]
[Est]e es el sepulcro de Abdil-ldh-ben.......
Confesé que no hay dios fueva de AllGh d.......
«2 160, quicn no tiene compaiiero: que Mahoma es,
[siervo] suyo y su enviado : que el paraiso es dogma......

(1) En las lineas que faltan, debi6 continuar: gue e/ fuego [eterng) es d@nm,
<oncluyendo con la aleya 7 de.la Swa xxm del Kordn,
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1881

Hallada, 4 lo que parece, en un huerto de la parroquia
de San Lorenzo, en Cérdoba, muéstrase la presente em-
potrada asimismo en el grueso de una ventana, careciendo
de n@mero, en la época que nos fué dado estudiarla, en
el Catdlogo de este Museo. Labrada en marmol € incompleta
como las anteriores, mide om,32 de alto por om,27 de
ancho, siendo en realidad dificil la lectura de la inscrip-
cion que ostenta, por estar sumamente borrosos las carac-
téres cificos en que se halla escrita; si_bien por lo Que
atin puede entenderse, formé parte de una lapida sepul-
cral cuya mitad superior ha desaparecido. Concebida en
cinco lineas, dice de esta suerte:

5__...__” DT WA 0 kLt eaS

B T T T R T LR .45 SN

--....-.;S—L—a—_j..”...o..u;--nuoJw—,—-—’

" .

SRy e e G e
R (_—U*_J u*“)i: e
voennnn Alldh. Bajo esta confe........
iSTOW s Sivens
despues........ la noche........
vesenenn de la luna [de Chumadd] postrera

[del aiio] siete y cuaventa y cuatrocientos (447 H.— 1055
56
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v

Grabada en pizarra, y empotrada en igual paraje que
las trascritas, mide la presente om 43 de alto por om,22
de ancho y carece de nmero en el Catdlogo del citadq
Museo de Cérdoba. Sepulcral como las tres anteriores, no
brinda ciertamente verdadero interés histérico en lo que 4
la inscripcion en ella conténida se refiere, por més que sea
bajo el punto de vista epigrifico monumento digno de es-
tima, y en tal concepto merecedor de la consideracion de
los estudiosos.

La circunstancia de no consignarse en esta lépida el
nombre de la persona en cuya sepultura figuré, induce 4
sospechar que es ciertameénte un Xaguahid (.laiy..), 6 sea
la piedra colocada 4 1os piés de la tumba, de las cinco que
generalmente debian constituirla, si hemos de conceder 4
las aseveraciones del docto epigrafista Mr. Brosselard,
citado arriba, al crédito 4 que aspira, y si en realidad, las
prescripciones legales apuntadas poraquél, como no infrin-
gidas jamas en Africa, rigieron en Al-Andélus con igual
virtud y reconocida eficacia, 4ntes de las sucesivas inva-
siones de almoravides y almohades.

Sea de ello, sin embargo, lo que quiera, labradas en
pizarra y grabadas en ellas la inscripcion, slo nos son
conocidas con la presente cuatro, dos de lascuales, suma-
mente borrosas, se custodian en la Biblioteca de la Universi-
dad literavia de Sevilla (1), razon por la cual juzgamos en el

(1) Véase en nuestras Inscripciones drabes de Scwvillay la ipida sefialada con el
nimero 1v (pigs, 108 y 10g),



290 INSCRIPCIONES ARABES DE CORDOBA.

concepto epigrafico no desprovisto de interés este monu-
mento, cuya inscripcion en nueve lineas de caractéres cii-
ficos, dice asi:

e I e B
Goale Loy e ais o (1)
LY CSloty i -Hxl“!g) Qg
L rl_.__:ﬁ fyds (siC) p—b
D O S At B S SRR
T 232 ey )
o bt chhieiig ol s alingoits
L,__~__M_._»____!1h_,J‘, ........................

En el nombye [de Alldh, el Clemente , el Misericordioso :]
Murié........ le compadezca
y le proteja y le premie y permanezca en agradable veposo en
su sepulero , — la noche del, sabado , pasado
(de la luna] de Safar el décimo de sus dias , del ano
dos y treinta y cuatrocientos (432 H, — 1040 J. C.).
Apiddese de él Alldh y compadézcase de
wesSw enfermedad , con la clemencia. Amen.
.- Seitor del universo,

En la parte superior del dorso, ostentaba dentro de una

(1) Por 5)-@;?
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estrella cabalistica y en forma de amuleto, 6 como invoca-
cion, la palabra

R 1 |
Alldh!

La colocacion que en el Museo cordobés ha recibido re-
cientemente, segun dejamos indicado arriba, hace por
desdicha imposible el estudio de dicho signo, el cual
prueba la influencia de la supersticion entre los muslimes
espafioles, siendo el inico monumento sepuleral en que lo
hayamos advertido hasta el presente.

v

Importante por més de un concepto es, ciertamente, la
lépida sepulcral sehalada con el ntimero 41, en ¢l Catdlogo
de aquel Establecimiento. No sélo 4 causa de su particular
ornamentacion, sino tambien por la forma de los carac-
téres en que se halla escrita, despierta tan singular como
interesante monumemto la atencion del arquedlogo y del
epigrafista, pues que en ambos conceptos debe repu-
tarse cual modelo acabado, y como reflejo de una época
especial de nuestra historia, en que tan escasos son por
cierto los monumentos que se conservan; época de lu-
cha, entre la antigua cultura aribigo-espaiiola ,—que flota
d despecho de los africancs, sobre la desapoderada tor-
menta que destruye y aniquila para siempre la obra de
Abd-er-Rahman I, y da 4 almoravides y almohades el
dominio de la Peninsula Ibérica,—y la cultura importada
por éstos de allende el Estrecho, mostrandose ya, en el
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periodo 4 que aludimos, compenetradas y confundidas en
el doble sentido que revela la presente lipida. '

Ignérase el punto donde fué encontrada ; y aunque esta
noticia serfa sobrado interesante para su estudio, no hace
su falta, sin embargo, desmerecer al presente monumento,
ejemplar que juzgamos Gnico en su especie. Mide, pues,
en su totalidad om,64, 50 de alto por om,49 de ancho; y
rodeados por tina orla 6 faja de om,06 de ancho, llena de
inscripcion, muestra en el centro dos arcos timido-ojiva-
les, 4 que sirvede sustento una columna hélica 6 parteluz,
en forma de funiculo—que da 4 esta decoracion el aspecto
de muy gracioso aximéz,—los cuales cuentan om,4 5 de alto
por om,15 de ancho. Correspondiendo, segun revela la fe-
cha consignada en el presente monumento, al siglo vi de
la H., indica principalmente en los caractéres de la orla re-
ferida, la trasformacion que se estaba 4 la sazon operando
en la escritura monumental, pues que si bien no pueden
ser clasificados con entera justicia los mencionados carac-
téres entre los ctificos, tampoco es licito sean comprendi-
dos entre los mogrebinos. Mostrando rasgos propios de
una y otra escritura, atn no definitivamente aceptada por
los lapidarios esta tiltima ; que habia de ser mds tarde, en
la época granadina, la Gnica empleada, asi para los monu-
mentos funerarios como para los conmemorativos, y dun
para los meramente ornamentales (1), — ofrece la ins-

(1) Asi lo acreditan las ldpidas sepulcrales de los Amires Nassritas, que se
conservan en la Alhambra; 1a commemarativa del Al-Marestan levantado por Mo-
himmad V, la cual se custodia en el Cairmen de Arratia los fragmentos de la
inscripcion srnamental de la Madrisa, regalados al Museo Provincial de Grarada
por D. Juan Facundo Riafio; la de las pilas del Plstic de los'Leones; del Fardin de
Lindaraja y de la que consignando el nombre de Mohimad III, fué hallada en
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cripcion de la orla desordenada y confusa mezcla de ele-
mentos cfificos y africanos, que dificultan grandemente su
iﬁte]jgehcia , siendo de extranar, por ciefto, que la verda-
deramente sepulcral se halle escrita en caractéres cficos,
en los cuales se presiente ya la forma que, asi en los epi-
grafes mahometanos, como en los mudejares' de épocas
posteriores, habia de revestir este linaje de escritura, que
decora los bordados muros de la Alhambra.

No es ménos digna de ser reparada, por lo que contri-
buye 4 caracterizar este monumento, la forma de los dos
arcos de relieve que se abren en el centro de la presente
ldpida, pues apartandose notablemente del arco de hevva-
dwre, reputado-como tradicional y privativo en las cons-
trucciones mahometanas, determina con toda exactitud la
€época en que fué labrado tan interesante epigrafe, y faci-
lita con el conocimiento de las labores que adornan las
enjutas y las impostas de aquéllos, el de la ornamentacion
empleada, por los almohades y destinada & promover y
realizar en las esferas artisticas, al apoderarse de los res-
tos del arte del Califato, una revolucion completa, de que
pudo ser, acaso, legitimo fruto el estilo llamado hoy
drabe-granadino.

Mas sea de ello lo que quiera, pues no es propio del pre-
sente lugar el discernir cuestion semejante, nos limitare-
mos por ahora 4 la interpretacion del epigrafe que ostenta,
Yy que se halla repartido en diez renglones, desiguales 4
consecuencia del movimiento de los arcos, los cuales, asi

los adarves y custodiada hoy con otros objetos en el Palacio drabe, etc., etc.—
Sélo en las obras de estuco y madera, mas no en las de marmal, usaron 4 lo que
parece, los artifices granadinos los caractéres ci ficos.
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como la columna en que se apoyan, cortan la inscripcion
aunque no la interrumpen, diciendo con efecto:

<
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(1) Debian concluir esta linea y la frase en ella contenida, con las palabras:

(z) Por J--‘j-w) .

(3) Por (= y>.

i;\-b ‘.Lo_j 'ﬂi Gees
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La inscripcion del centro dice de esta suerte:

En el nombre de Alldl, el Clemente ; el Misericordioso :

" la bendicion de Alldh [sea] sofmt Mahoma y los Suyos. Salud
Loor d Alldh, quien......

¥ la bendicion de Alldh [sea] sobre Maho[ma]...

sepulero de Xayh (xeque ) Abit-Yahia Beker-ebn...

...... purifiquele Alldh en su presencia. Murié el miérooles,
dia tres de la luna de Ramadhdn del aito ;

sicte y ochenta y quinientos (587 H. 1190 J. C.). Murié
confesando que no [kay] dios fuera de Alldh tinico [quien]

no [tiene] compaiicvo, y que Mahoma [es] su siervo y enviado.

La de la orla se expresa en los siguientes términos:

Reftigiome en Alldh [huyendo] de Xaythin & el apedreado.
Ciertamgnte vino d vosotros un profeta [enviado]

para vosolyos; pésale @B cuanto habeis hecho , dvi...

...do de contavos en el wimero de los creyentes [y lleno) de bon-
dad @& y de misevicordia. Y si desatienden [tus palabvas, ok Ma-
homal) di: bstame Alldh!

No [}my otro] dios sino él, en quien fio! @ El [sélo es] seitor
del trono excelso! (1),

VI

Labrado en mérmol blanco y midiendo om,27 de alto
por om,47 de ancho, consérvase, aunque con destino al

(1) Korin, Sura 1%, aleyas 129 y 130.
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Musco Provincial de Arqueologia, en el costado de la iz-
quierda del altar mayor, en la Capilla del Cristo de las Ani-
mas, situada en el barrio del Campo de la Verdad, un
fragmento de lapida sepulcral, que muestra finicamente
legibles las seis siguientes lineas, de caractéres ciificos de

resalto:
- ........... [w]wﬁ. f_}l &_?,:J ............
-

o

= 8-
N \ LNl liz
31y oy T s
...... murié el juelvesieuees
el octavo; y esto ocurrié el sdbado......

«o@ del aito seis y treinta y cuatvo

cientos (436 H. 1044 J. C.). Vivi6 sesenta y seis
aitos , confesando que no hay dios fuera de.....

En la orla de la derecha prosigue -

. Alldh , finico, quien no tiene compaiiero.....

en la luna de Moharvam , la noche del décimo ds...
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En la de la izquierda se entienden sélo las siguientes
palabras: '
«wtte Obra de Ahmed....... (1).

VII

Descubierta en Jaen, aunque se ignora con exactitud el
punto, figura realmente en primer término, como joya
digna de superior estima y con la cual se honra y enal-
tece el Museo Provincial de Cérdoba (2), una hermosa lapida
sepulcral, labrada en' exquisito marmol blanco, la cual
ofrece la notable circunstancia de hallarse escrita en ca-
ractéres africanos de relieve por sus cuatro costados, for-
mando de esta suerte un verdadero monumento funerario,
sin semejante alguno entre todos los conocidos, ya de
épocas anteriores, y yatambien del periodo granadino.

Superior 4 las descubiertas en la »dudha de la Alham-
- bra, que pertenecieron 4 los sepulcros de los Al-Ahmares,
y muestran, no todas ellas, inscripcion por ambas caras

(r) La dltima palabra resulta para nosotros irreducible, siendo digno de men-
cion en este monumento, ¢l hecho sin ejemplo, de que en él se haga mérito
del marmolista que hubo de labrar Ia presente lipida: acaso mal repartido en ella
el epigrafe, resultase un vacio, que se apresuré 4 llenar el artifice, inscribiendo
su nombre, No de otra forma puede ser comprendida esta circunstancia que no
hemos hallado en ninguna otra lipida, ni de Cordoba y Sevilla, ni de Granada,
Milaga, Almeria, Mircia, Toledo, Badajoz y Portugal, ni de cuantas pobla-
ciones nos ha sido dado recorrer hasta el dia.

(2) El presente monumento, de cuya importancia epigrifica y artistica
juzgarin los lectores, ha merecido Ia singular distincion de figurar en la Expo-

sicion Universal de Paris, donde ha llamado justamente la atencion de los enten-
didos, *

20
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y en los bordes (1),—mide 1a presente, labrada en riqui-
simo mérmol blanco, om,g5 de alto por om,49 de ancho
y om,19 de grueso: Coronada en sus cuatro faces, por una
faja de almenas dentelladas, de om,08 de alto, presenta
en primer término una faja que mide om,06 de ancho,
y en la cual se advierte una inscripcion religiosa, abrién-
dose por la cara anterior un arco graciosamente cairelado,
de om,48 de alto por om,29,50 de ancho, rodeado por una
orla tambien con inscripcion, de om 05 de ancho.

De menores dimensiones la cara posterior, mide om,s8
de alto porun ancho igual 4 1a precedente, y comprendidos
dentro de otra orla de om,05 de ancho, ostenta en €l cen-
tro tres pequefios arquillos cairelados de om,11 de alto
por om,095 ‘de ancho cada uno, sobre los cuales se hace
muy sencilla ce,l:te]a de om,o4 de alto por om,12,50 de an-
cho, colocada debajo de una faja 6 segmento de circulo,-
de om;o0g de ancho. En cada uno de los costados, por los
cuales ‘corren la franja almenada y la faja general, dibi-
janse seis medallones en sentido vertical y trasversal res-
pectivamente,  que forman una especie de ‘cruz, y' se
muestran llenos tambien de inscripciones religiosas, si
bien no todas se encuentran reproducidas en el marmol
con'entera fidelidad y escripulo. -

" Como por esta ligera descripeion se comprende, la im-
portancia del presente monumento, no puede ser negada
ni desconocida: colocado indudablemente 4 la. cabecera de
la tumba, como todo en &l indica, & modo de las stellas ro-=

(1) Con efecto: en los bordes de las dos finicas Jipidas sepulcrales de los
Amires granadinos, que se conservan en la Alhambra, se lee el conocido mote

de los Nassritas: Jlﬁ Al \X \.___,\“é ﬂ;
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manas, y como, segun Marmol, se encontraron las lipidas
de los Nassritas, d4 clara idea de su verdadera posicion la
cavidad de la cara menor donde hubo tal vez de tener el
punto de apoyo, 6 hubo de colocarse algun recepticulo
para recoger el agua del cielo, destinada 4 refrescar la se-
pultura, pues no presenta como las de Granada senales de
haber sido introducida en la tierra para su sustento.

En la primera de las fajas referidas, debajo de Ja franja
almenada que, segun llevamos indicado, corona este mo-
numento, se leen, empezando por la dltima palabra del
costado de la derecha, las aleyas 165y 166 de la Sura 11
del Kordn, que, trazadas, como toda la leyenda, en carac-
téres africanos de relieve, dicen de esta forma:

y C-ﬁ—“;'ujﬁ al“ db J..-&:_..é_g b.\” u,..»" e a:' ) ‘J}J_-'- ‘.'.. ".‘.
) ]

S5 - NS P U N S A o
e )

= Los que
se vegocijan con los beneficios de Alldh y su genevosidad y de que
Alldh no deje esperay
la recompensa [frometida) d los fieles;
aquellos_que obedecen & Alldh y. al profeta, que practican el
bien y te...
...men al Seioy. =

Escrita en trece lineas, muéstrase en el centro del arco
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de esta cara, la inscripcion sepulcral, 4 que sirven de orla
varias oraciones religiosas, en esta disposicion:
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La inscripcion de la orla dice:

Refitgiome en Alldh [huyendo] de Xaythin el apedreado.— En
el nombye de Allah el Clemente, el Mzsmctmizoso la ben-
dmon de Alldh [sea]

sobre m:estro seiior Mahoma y su familia. Salud y pa.

Todas las almas probaydn la muevte, Ciertamente vecibireis vues-
tra vecompensa el dia de la vesuyveccion ;

y aquel que se haya librado del fuego, sevd quien entve en el
faraiso,

La verdaderamente sepulcral, que ocupa el vano del
arco, se expresa de esta suerte:

Murié
el frincipe podevoso, magndnimo,
Ueno de piedad Abii-1-Hasdn, hijodel principe
dignisimo , magndnimo Al-Moéz-ben-Mohdmmad , hijo
del principe dignisimo, magndnimo , dichoso,
Ueno de piedad Ebn-ul-Hasdn, hijo del principe
dignisimo , magndnimo , dichoso , lleno de piedad

Abii- Abdil-1Gh Ebn.......... el honesto
(compadézease de €1 Alldh...... y mévitos
el paraiso eterno.......... )y murié

el sdbado............... de

St vegreso deseado y separvacion..... y universalidad.

La clemencia de Alidh sea sobve él y le haga provumpiv on
alabanzas & su Seior (1).

-

(1) De sentir es que no pueda leerse integro este interesante epigrafe, que
nos da entera la genealogia de uno de los gobernadores de Jaen, d consecuencia
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En la orla de la cara posterior, adviértese la siguiente
inscripcion koranica:

._55 2 i Hr | e B :L\J‘J‘

’-—P:j r[—a-)%/k:gbi 1 = ,‘__3‘:"‘,.;”&.5" :,-,.
geliien  pted sy W e Ly i o

(@) o e M o s (Bh i gy 15 s

Ciertamente & Alldh corresponde el conocimiento de la hora [de
la muerte]; .

hizo descender [del cielo] sus beneficios y sabe lo que [encievvan’]
las entraiias [de los hombres|. No

sabe nadie lo que alcanzard mainana,

ni sabe en qué tievva movivd: que Alldh es sabio y conocedor
-[de todas las cosas].

La leyenda de la faja 6 segmento circular, inscrito en
la orla precedente, se expresa en estos términos:

w - ‘ -

Nacié el principe Abi-1-Hasan, el dignisimo, hijo
del principe Abii...

de lo borrados que se encuentran los signos. En la parte que hemos dejado de
interpretar. por esta causa, hallibase sin duda consignada la fecha del falleci-
miento de Abii-1-Hasan, la cual no dejaria de tener importancia para los estu-
dios historicos de aquel oscuro periodo de la historia arabiga en Espana.

(1) Kordn, Sura xxx1, aleya 34.
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En la cartela inmediata al segmento indicado, prosigue
la comenzada leyenda:

. Mohdmmad, el magndnimo...

Continuando la anterior inscripcion, hillanse en las en-
jutas del arco central, de los tres que se abren en la parte
inferior del referido segmento, las palabras

...C“-z— v--_.:_._"v” r:—l_ -“—!_5

Nacié el jueves en...

La inscripcion .comprendida en los tres arcos mencio-
nados, donde termina la leyenda, se ofrece en la dispo-
sicion en que para mayor inteligen_cia. la trasladamos &
este sitio, sin perjuicio de darle la colocacion oportuna.
Hallase, pues, escrita en esta forma:

-

1 WS e '-:Tk”.

| 9. '
(.: ).é.;- uﬁ
uvﬁ
wal AN e
i) d:“s“‘ Bt )‘

Su ordenacion, en nuestro concepto, es la siguiente:

) s u_,, pele il ._&_u
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«o.la hova de ad-dohar (1) del dia ocho de la luna de Xadban
del aio cuatvo y treinta y seiscientos (634 H.—12 36 J. C.).

Exornando los costados de este singular monumento
epigrafico, muéstranse hasta seis medallones 6 cartelas
colocados alternativamente , segun arriba dejamos adver-
tido, en sentido vertical y horizontal, contenieno inscrip-
ciones religiosas tomadas del Kordn, las cuales dan co-
mienzo, como notardn los ilustrados lectores, en el cos-

(1) La hora y oracion del medio dia. — Los mahometanos cuentan, como

es sabido, las horas del dia por las oraciones 6 assalds; y en este concepto, di-

(3
viden aquél, segun la Sunna, en cinco horas, 4 saber: la de aswbii ( {--M‘“),
o
1 hora del assaldk matutino, llamado tambien )?9 » ¢l alba, que tiene a su

vez dos tiempos: el primero «quando quiebra el alba al sol saliente,» y el se-
gundo, «la blancor clara que se quita la escuredad y se esconden las estrellas

tA5
antes que salga la pestafia del sol;» 4 esta hora ()Ss) se halla dedicada la

Sura Lxxxix del Kordn: la de ad-dokar, ( }%'L‘”)’ 4 que hace referencia la
presente lapida, y es 4 medio dia, distinguiéndose en ella dos tiempos: «quando
el sol estd 4 la metad del gielo, y declina,» y «quando la sonbra del honbre es

a un estado 6 mas:» la de al-dssar ()-a.v.”), que recibe tambien nombre

w

de g2, bajo el cual le estd consagrada la Sura cux del Kordn, y ces ila
tardada, quando las tres partes del dia son pasadas,) contindose en ella hasta
tres tiempos: la de al-magrib (s )&5-”), que es «quando se a puesto el sol:»

'y finalmente la de al-dtema (A.r:”) 6 J_.\U!, oracion de la entrada de la
noche, que recibe consagracion en la Sura xc11 (Suma de los principales manda-

mientos y devedamientos de la Ley y Gunnay, Memorial Hist, Esp., tomo v, pigs. 269
y 270). Ademis de estas horas, se cuenta la de ad-duka ( f‘J ‘): consa-

grada en la Sura xcmr del Kordn, y en la cual se comprende el tiempo que me-
dia entre las diez y las doce de la mafiana,
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tado de la derecha de la cara posterior, leyéndose con
efecto:

COSTADO DE LA DERECHA,

COSTADO DE LA IZQUIERDA.

Sl () Ly
o
o

(2) Sty i

L (3) poods
.%“\

q—-(—'-[‘

AL 35 (g) el

\;"
(5) Py J[ o o

(1) Por \_,,CJ\.! 1
(2) Por a._)la-:x .
(3) Por L)JJJB

(4) Por

unlr‘u, — Koran , Sura 111, aleya 130,

(5) Idem, id., aleya 131, la cual concluye de esta forma: jj—!ﬂ—’ L.

#‘g)—‘—’d“sn“ u!:, QK bﬁ—«-f y ved cudl fye’f! fin de los impostores.
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Todos expevimenta...= ...vdn la indulgencia del = Séjior y [ha-
bitardn] en javdines =vegados = por corvientes de .=
QU

-..constanies en ellos. = Cudn heymosa [es] la recompensa=de las
[buenas] obras!=Fué preciso=en tiempos anteriores & vos-
otyos=castigar [ & los malvados). Recorved= la tierra. ..

Empefio vano seria, 4 la verdad, el de pretender dedu-
cir de los ya trascritos epigrafes sepulcrales, noticia alguna
histérica de verdadero interés, ya relativa 4 la vida de
cualquiera de’ aquellos ilustres personajes que Aorecieron
en los dias del Califato y d4un en tiempos posteriores, y ya
tambien en 6rden 4 acontecimientos dudosos de que den
idea vaga las historias. Reducidos, en su mayor parte, 4
fragmentos, ni en ellos resta muchas veces siquiera la in-
dicacion segura de la persona cuyo sepulcro adornaron,
siendo sélo aquellas férmulas religiosas, consagradas po1
la costumbre en este linaje de monumentos, las que por
punto general consienten ser leidas sin vacilacion ni duda.
Y sin embargo: en las populosas rdudhas de la antigua
Coérdoba, segun su importancia y su categoria, debieron
levantarse 4 manera de stellas 6 cubrir la fosa, como lapi-
das, los epigrafes sepulcrales de varones tan-celebrados,
cual lo fueron los poetas y filésofos que 4 tan singular
altura levantaron el nombre y el crédito de los muslimes
espafioles , no sin honra del suelo en que vieron la luz y
de la cultura que exaltaron en sus afamadas creaciones.

Allf debieron leerse, esculpidos en fino marmol, los epi-
tafios de aquellos principes, cuya memoria, 6 guardan los
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‘escritores musulmanes, 6 ha borrado el trasciirso de los si-
glos; siendo'en uno 1 otro concepto de altisima importan-
cia para la investigacion histérica, porque en ellos acaso
sediera razonde algunos de los acontecimientos de su vida,
6 desconocidos 6 desfigurados al presente, en las biogra-
fias de los mismos hechas por escritores arabes. En las
macboras reales, situadas ya en las inmediaciones de la
Mezquita-Aljama y del palacio de los Califas, en Cérdoba,
ya inmediatas 4 la especial Mézquita de| Az-Zalvd 6 de su
maravilloso alcdzar, hubieron de erguirse tambien los epi-
grafés funerarios de Abd-er-Rahman y de sus descen-
‘dientes, cuya forma y cuya redaccion, tal vez no fueran
las mismas de los:demas llegados, aunque en fragmentos,
4 nuestros dias ; quizds ostentando como los'de los Amires
granadinos poemas encomiésticos, se advirtieran en ellos
tesoros literarios de esta especie, 6 noticias interesantes
de su existenciaj pero por desdicha, 6 han perecido, cual
en otro lugar insinuamos, por el 6dio de los amotinados
bereberes, 6 por la incuria de los tiempos, 6 no ha llegado
todavia el momento de su deseado hallazgo.

De cualquier modo que sea, no cabe dudar que la mayor
parte de los epigrafes sepulcrales que figuran en el Museo
provincial de Cérdoba, dadas asi su especial configura-
cion, como las circunstancias en ellos contenidas, corres-
ponden al centro de la tumba 6 )...” l-.-_; exceptuando solo
el magnifico monumento de Jaen, sefalado con el ni-
mero v de las lipidas sepulcrales, el cual debié sin duda
erigirse 4 la cabecera de la fosa. ;

Si bien perteneciente 4 un sepulcro de menor categoria,
esdigno de llamar la atencion el senalado con el nimero 1v,
labrado en una tabla de pizarra. Suconfiguracion no deja
lugar 4 duda respecto del que ocupé en la tumba del des-
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conocido personaje, cuyo nombre no consigna, atesti-
guando que se alzé derecho 4 los piés de aquélla como
Xaguahid (.\31).;'-..), de lo cual persuade la invocacion caba-
listica grabada al dorso del monumento. De repa?rar es, que
rehundidos los caractéres ciificos en que se halla escrita
la leyenda, y constando en ella la fecha de 432 Hégira
(1040 J. C.), sea tan exiguo el ntimero de estas lapidas
sepulcrales labradas en pizarra, de las que sélo nos son
conocidos tres ejemplares mis, existentes dos de ellos,
aunque uno ilegible, en la Biblioteca de la Universidad Lite-
varia de Sevilla, y otro, si no recordamos mal, en el Museo
Provincial de Toledo; porque pareciendo indicar que fué el
material referido empleado en las sepulturas de las per-
sonas de inferior condicion, no estimamos sino muy natu-
ral, que abundando por extremo en los cementerios isla-
mitas, su hallazgo fuera mis ficil y frecuente que el.de las
lapidas sepulcrales de marmol y 4un de piedra, algunas de
las cuales, segun ocurre con dos conservadas en el Museo
Arqueolégico Nacional , labradas en piedra arenisca la una,
v en cierta especie de silicato la otra, se muestran tambien
escritas en caractéres rehundidos (1).

(1) Remitimos 4 nuestros lectores & la Monografia que con el titulo de Ld-
pidas arabigas del Museo Arquesligico Nacional y de la Real Academia de la Historia,
publicamos en el tomo vii del Museo Espaiiol de Antigiedades, y en ellad las se-
fialadas con los némeros 1 y 11 entre las del referido Museo.
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LAPIDARIO DE VILLACEBALLOS

Procedentes del antiguo Gabinete de Antigiiedades que po-
seia en esta ciudad de Cérdoba el Sr. Villaceballos, mfes-
transe todavia en una de sus casas, sita en la calleja sin
salida-que lleva su nombre, y se abre 4 la calle de las Pavas,
—multitud de fragmentos arqueolégicos de varias épocas
y principalmente romanos, dignos de ser maduramente es-
tudiados algunos de ellos, que en realidad parecen no exen-
tos de importancia.

Trozos de estdtuas, méds 6 ménos mutilados, cipos, mi-
liarias, stellas, pedestales, lapidas sepulcrales y otros ob-
jetos de analoga naturaleza, miranse empotrados sin érden
ni concierto, en los muros del patio de dicha casa, cubier-
tos casi todos ellos de cal y demandando lugar propio y
adecuado en el Museo de la provincia:

Pasaria sin duda inadvertido tan extrafio como intere-
sante deposito de antigiiedades, expuesto, como se halla,
4d/los rigores de la intempérie, en la forma indicada, —si
por fortuna no viviese todavia en la memoria del pueblo
cordobés el recuerdo del Gabinete primitivo reunido en esta
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ciudad por la diligencia del referido Sr. Villaceballos, cu-
yos herederos guardan hoy los restos 4 que aludimos, sin
cuidarse de su conservacion ni de su importancia, si bien
hay que hacerles la justicia de que no oponen dificultad
alguna & quien pretenda estudiarlos, ofreciendo siempre
franca la entrada de la casa en que se muestran, lo mis-
mo para el viajero que para el investigador y el erudito.

Penetrando, pues, en el patio del mencionado edificio,
por la corta calleja de Villaceballos , hicese 4 la derecha un
cobertizo 6 sobradillo, en el cual'desemboca la escalera que
comunica con los pisos superiores; y empotradas en los
muros como las romanas, cubiertas como ellas de cal,
adviértense varias ldpidas ardbigas, labradas en marmol
blanco, y éscritas en caractéres ciificos de resalto, cuya
procedencia es de imposible averiguacion por desdicha, si
bien no cabe dudar que delneron ser descubiertas en la
misma Cérdoba.

_ Figura cada uno de estos epwrafes en los respectlvou.
muros del sobradillo dntes citado, y de ellos son sola-
mente inteligibles, el fragmento situado en el muro fron-
tero y la peregrina lipida que se advierte en el de la de-
recha, pues casi borrados los signos del fragmento del
muro de la izquierda, mas que dificil, se hace de todo
punto irrealizable el intento de ensayar su lectura, con-
tribuyendo 4 este resultado, por desventura negativo, la
posicion que ocnpa, que le impide recibir la luz necesaria
para acometer la empresa de su trascripeion y estudio, con
alguna esperanza de acierto. !

. Uno y otro de los dos monumentos ep1gréﬁcus que alli
nos fué dado estudiar, son sepulcrales, expresindose en
estos términos el que se mira en el muro frontero, el cual
se halla incompleto por desgracia, pues que solo consta al
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presente su leyenda de los siete primeros renglones que le
constituian:

le «).._Ji seihln,
"":—‘-"’ (‘ gt 2 o
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‘Et el nombre de Allih, el Clemente, el Misevicordioso.
Estees el sepulcro de Badié , madye de Saad

hijo del principe Mohdmmad (compadézcale

Alldh). Confesé que no hay

dios fuera de Alldh y que Mahoma es

el enviado de Alldh. Murié el

domingo......de la luna de Chumadd primeva

R R D R R R R sressnsraan sesaas yuans LR

(1) Por .._“,,\._\_.éjk',

(2) Copié esta lipida en el pasado siglo, el académico dela Historia D, José
Velazquez, entre cuyos papeles MS. se encuentra, declarando que se hallaba en
Casa de D, Pedro Zeballos,» y afiadiendo «la vi i copié.» El disefio, reducido
& inexacto, como hecho por persona imperita en este linaje de estudios, no con-
siente su lectura, siendo grandés los esfuerzos que se han menester para hallar
en €l la presente (Bib. de la Real Acad, de la Hist., Est. 22, gr. 4.2, nim. 74).
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Sirviéndose de la copia que del presente epigrafe le re-
miti6 el Sr. Ramirez de las Casas Deza, tradajola por vez
primera el docto académico D, Pascual de Gayangos, in-
sertdndolo en el Memorial histérico espaiiol dado 4 luz por
la Real Academiade la Historia (1), y escribiendo: «La del
namero 6 es sepulcral, tambien muy borrada: léese en ella
(dice) el nombre de So=* ¥ ol ¢} = Badis,
madre de Ixdyy abucla del amiv Mohammad. Concluye con la
férmula ordinaria de AJ_:,...-J D= UJ AR U J..&....,
confes6 [al moviv] que no hay mds dios que Aldy que M ahom-
mad es su mensajero. No se lee en la lapida (prosigue) ni el
afno, niel dia, y si s6lo la luna, que fué la de Chumaéda
postrera. »

« Hé aqui (ahade) uno de los casos en que una inscrip-
cion sirve para rectificar un hecho histérico. Al-Maccar
dice que la madre de Mohdmmad I, quinto rey de Cérdoba,
se llamé ;—%3 Caltaz; An-nowayri la llama ¥ Tahtozz, y
por tltimo, Ebn-Adzari de Marruecos le da el nombre de
%= Bohayr. Este Gltimo escritor, al tratar de un hermano
de Mohammad, llamado Abdallah, que tambien reiné en
Cérdoba, dice que su padre Abde-r-rahmén, le hubo en
una esclava llamada, segun unos ylg» Bilkdr, y segun otros

L‘k-:- Txdr. A la madre de Abde—r—rahmin II1, la llama Ebn-
Adzan o 'y Mozna, y An-nowayri Ixdr, de suerte que los
autores no estdn acordes sobre este punto. Pudiera ser que
el Mohdmmad citado en la inscripcion no fuese Moham-
mad I, rey de Cérdoba, hijo de Abde-r-rahmén II, sino
Mohdmmad denominado Al-mactul 6 el asesinado, hijo de

(1) Tomo v1, pdg. 316, ya citada,
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Abdallah y padre de Abde-r-rahman IIT; pero 4un asi no
hallariamos la conformidad que serfa de désear entre el
texto de los historiadores y la letra de la inscripcion.»

Sin que pretendamos nosotros haber acertado con la
interpretacion verdadera de esta lipida, y respetando,
cual se'merece, la opinion del Sr. Gayangos acerca de la
misma, no hemos hallado en el original, registrado con
todo eseripulo, motivo para la disquisicion copiada arriba,
y & que dié, sin duda origen, la falta de exactitud en el
disefio' que tuvo presente el antiguo catedratico de lengua
aribiga ‘de la Universidad Central; pues 1éjos de leerse
en la segunda linea el nombre )L‘..: Ixdy 6 Axxay, como

otros quieren,—fuera 6 no la mujer asi llamada, abuela del
Califa Mohdmmad 6 madre de Abd-er-Rahman III, — los
signos que se descubren son, 4 lo que nos es dado enten-
der, un ¢ s, un g yun 2, que producen el nombre de varon

Jx. Sadd , segun lo hemos trascrito. No sucede cosa dis- *
tinta por lo que hace al nombre r‘ madyre,; que entendié el

sefior Gayangos, en el apunte remitido4 la Real Academia
de la Historia por el Sr. Ramirez de las Casas-Deza, como
escrito en el principio de la tercera linea, donde se lee
claramente el nombre e hijo, contraccion usual de L')J-!’

circunstancias ambas que, cual comprender4n nuestros
lectores, hacen variar por completo el sentido del presente
epigrafe, caya importancia por otra parte no'es dudosa,
pues correspondiendo al siglo 111 de la H., segun parece
acreditar la forma de los  caractéres ciificos en que se
halla escrito, pudo muy bien cubrir la tumba de la madre
de cierto Sadd, hijo de Mohdammad IT y hermano de los
Califas Al-Mondzir y Abd-ul-lah, abuelo este tltimo de
Abd-er-Rahman 11,

a1
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Cierto es que no hallamos mencion alguna de este prin-
cipe; pero no debe ser para extranado tal silencio, dada
la constitucion especial de la familia musulmana, y, por
consiguiente, el crecido nimero de hijos de cada uno de
los Califas, pues que, 4 juzgar por el testimonio del con-
cienzudo Aben-Adhari de Marruecos, 4 quien hemos se-
guido en muchas ocasiones, — Mohdmmad I tuvo cin-
cuenta y cuatro, treinta y tres varones y veintiuna hem-
bras, en cuyo caso nada de particular ofrece el que uno
de ellos, habido en cualquiera de las mujeres de su harem,
fuese el indicado Sadd, de quien recibia cierta consi-
deracion su madre Badié, cunando se ostentaba esta circuns-
tancia como titulo en la ldpida de su sepulcro.

II

Mide la segunda, fntegra por fortuna, y colocada en el
muro de la derecha del cobertizo é4ntes mencionado,
om 38 de alto por om,32 deancho, y es en verdad mo-
delo interesante por su belleza y perfeccion en la talla.
Afecta la figura de un arco de herradura, ligeramente
apuntado, cuya archivolta dibuja un feston 6 cinta, la cual
se enlaza con la que determina el cuadrado en que se halla
el arco inscrito, descansando sobre dos columnas de
gruesos fustes y labrados capiteles, y ostentando en las
enjutas dos conchas de relieve como el arco. Rodea 4 éste,
en forma de arrabad,una faja con inscripcion de caractéres
ciificos reelevados, de esmerada y correcta traza € iguales
4 los que campean en el vano 6 luz del arco, advirtiéndose
por Gltimo, en las impostas del mismo, dos palabras, en
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menudos caractéres de relieve, los cuales completan la
inscripcion, concebida en estos términos:

il Ll el B e sy Ly

[OSUIRESU I
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Su interpretacion, comenzando por el arrabai, es como
sigue: :

Refiigiome en Alldh [huyendo] de Xaythdn el apedreado , con-
Jesando & Alldh que cievtamente no hay dios sino El; los din-
&eles y los que invocan la sabiduria eterna y la

Justicia, [repiten tambien]: no hay dios sino El, a ommpotmts,
¢l sabio (1), verdadero Alldh...

— e -

(1) Keran, Sura s, aleya 16,
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En las impostas citadas, concluye:

*L.espiritu de los fieles.

La inscripcion sepulcral contenida en el vano del arco,.
dice asi en los siete renglones que la forman:

En el nombre de Alldh, el Clemente, el Misericordioso:

la bendicion de Alldh [sea) solve Mahoma. Este es el sepulcrode
Beker, hija del principe Abii-l-Hoseyn

Aly-ben-Tenesquel ¢l Ssinhechi.

Muwié [compadézcase de ella] Alldh, en la noche del li...
wouies , quince de [la luna de] Rabié postreva del aiio

seis y noventa y cuatyocientos (4g96-1102 J. C.).

Figura esta ldpida, cuyo interés bajo el punto de vista
arqueolégico no es dudoso, entre las inscripciones pu-
blicadas, como la anterior, por el Sr. Gayangos en el Me-
movial histévico (1), por medio del diseho que acompana, y
le fué remitido por el autor del Indicador cordobés, ya citado.
Muéstrase, con efecto, en perfecto estado de ‘conser-
vacion toda ella, excepto la linea quinta de la inscripcion
sepulcral, en la que aparece destruida completamente una
palabra, falta que indujo en nuestro concepto 4 error al
referido académico de la Historia, quien supone que €n el
hueco 4 que aludimos debid decir Yol ¥ sgsy, cuando
no hay espacio suficiente para contener esta frase, frecuente
y usual en todos los epigrafes sepulcrales que hemos re-
conocido y estudiado. No es ménos frecuente, en este linaje

(1) ‘Tomo v1, pigs. 312 & 315.
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de monumentos, el encontrar despues del nombre del per-
sonaje cuya tumba cubria, la piadosa exclamacion &=,
W, apiddese de é1 Alldh; y esta circunstancia nos induce 4
sospechar, dada la extension del hueco referido, y d4un los
restos de signos que alli todavia se advierten, que dicho
espacio lo hubo de llenar la exclamacion citada, razon por
la cual nos hemos determinado 4 escribirla en el texto del
epigrafe.

Brinda éste, por cierto, con muy curioso estudio dada,
la jerarquia de la jéven para cuyo sepulcro fué labrado;
y refiriéndose 4 este punto, hace el erudito académico y
traductor de Al-Maccari, las siguientes observaciones cuya
reproduccion no verdn sin gusto nuestros lectores:

« El titulo de Amir que aqui se da 4 Abu-I-Huseyn Ali
ben Tenesquel (1), padre de la mujer para quien se escul-
pi6 la lapida , indica que fué de sangre real 6 tuvo mando
en Cérdoba. Esta ciudad y la mayor parte de la Espana
muzlimica estaba 4 la sazon dominada por los almoravi-. °
des, cuyo rey Yasuf ben Texefin habia ido poco 4 poco
reduciendo los varios reinos independientes formados 4
consecuencia de la destruccion de los Umeyyas. Tomada
Granada, cuyo rey llamado Bolukkin ben Badis, se negd
4 reconocer 4 los almoravides, Yasuf atacé despues 4
Al-motamed ben Abbed, rey de Sevilla y Cérdoba, y el
més poderoso de los principes muzlimes de aquella época.
Seyr ben Abi Bequer El-lamtumni fué el encargado de
poner sitio 4 la primera de aquellas dos ciudades, al pro-
pio tiempo que otro general de los almoravides, llamado

(1) Pudiera tambien leerse Temseguel y Tenxecel, pero tratindose de un nom-
bre berberisco como éste, toda conjetura seria aventurada, (V. del 8. Gayangas ).
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Bati, marchaba sobre Jaen y Cérdoba. En esta tltima ca-
pital residia un hijo de Al-moitamed llamado Al-mamén,
el cual, como fuese jéven de alentadas esperanzas y nota-
ble ardimiento, no quiso entregar la ciudad sin probar_
primero la fortuna de las armas. Vencido en batalla por
los almoravides, hubo de encerrarse en Cérdoba, la que
fué tomada por aquéllos el miércoles 3 de la luna de
Safar del afio 484 de la hégira, 6 sea el 1091 de ]J. C.

»En tiempo de los almeravides, el titulo de amir se daba
solamente 4 los principes de la sangre real, 6 bien 4 los
gobernadores de provincia, y asi, es de presumir que este
Abu-1-huseyn Ali fuese lo uno 6 lo otro; pero en ninguna
de las historias ardbigas que tratan de la dominacion de
aquellos africanos en Espafa, se halla citado el nombre
de este personaje; ni tampoco consta que fuese gobernador
de Cérdoba: al contrario, sabemos por el autor del Kitds,
que cuando 4 principios del ano 500, Ali sucedi6 4 su pa-
dre en el imperio, lo primero que hizo fué quitar el go-
bierno de aquella ciudad 4 Abu Abdallah ben Al-hdch y
nombrar en su lugar al Caid Abu Abdallah Mohammad
ben Abi Zalfiyi: lo cual nos da mérgen para suponer que
no fué tal gobernador y si pariente de Yisuf. Como
quiera que esto sea, parece haber pertenecido 4 la gran
tribu de Sanhédcha, que fué tambien la de aquel conquis-
tador. »



FRAGMENTO

DE

LAPIDA SEPULCRAL
PROPIEDAD DEL Sr. RAMIREZ DE ARELLANO

(CALLE DE LOS MUNICES, NOM. I1)

Labrado en marmol blanco como los epigrafes prece-
dentes, es en realidad de verdad, muy digno de atencion
y de estudio, por varios conceptos, el fragmento que
conserva €l Sr. D. Rafael Ramirez de Arellano, encon-
trado en una de las casas de la Rinconada en el Campo de
la Verdad de Coérdoba (1).

Mas de una vez, en diversos ensayos acerca de la epi-
grafia arabigo-espanola, hemos tenido ocasion de mencio-
nar el presente fragmento, el cual puede hasta el dia ser
considerado, entre los descubiertos en toda la Peninsula,
como el ejemplar més antiguo de los sepulcrales, segun
quedé en lugar oportuno insinuado. No es dudoso com-
prender en este sentido, reparando en la configuracion de
los signos, en la tosquedad de la ejecucion, en la concisjon
del epitafio y hasta en la sencillez del monumento, que re-

(1) Ramirez de Arellano (D. Teodomiro), Pasess por Cérdsba, tomo 111, pi-
gina 363,
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vela todo él, 4 nuestro juicio, el hecho incontrovertible
de no haber llegado alin el momento en el cual debia
sobreponerse la cultura arabigo-espafola 4 las influencias
tradicionales , al recibir mds tarde, bajo el imperio del
grande Abd-er-Rahman III y de su ilustre hijo, el gene-
roso impulso de que fueron muestra asi las sofiadas estan-
cias de Medinat-Az-Zahvd , como la ampliacion de la Mez-
quita-Aljama.

Mide, pues, este fragmento om 45,5 de ancho por om, 48
de alto, dejando atin ver claramente hasta ocho renglones,
en los cuales consta la fecha 4 que pertenece, Acaso in-
tegro, diria de este modo:
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En el nombye de Alldh , el Clemente, el Misevicordioso.
Este es el sepulero de Athyra, liberta
de Al-Hakem (apiddese de él Alldh ).
Muyib. el viérnes
nueve noches pasadas de la luna de Chumd......
..da postrera del aiio d......
.fos]y cmymta ¥ doscientos (242 H. 856 Jesr)ul
[ fuera de Alldh dinico , quiien no tiene companero
y que Mahoma es sievvo y legado suyo,
& quien envié con la diveccion y ley verdadera
para que la hiciera prevalecey sobye las veligiones todas
& despecho de los infieles. ]

Si bien en el presente fragmento no se muestra indicada
la condicion del personaje de quien fué liberta la mujer
~cuyo nombre, que puede entenderse de varios modos (2),

(1) El Sr. Ramirez de Arellano (D, Teodomiro), al dar cuenta en sus
Paseos por Cirdoba (tomo 111 ya citado) del hallazgo del presente epigrafe, inserta
su traduccion, que gsegun el Sr. Gayangos, es la siguiente:

«En el nombre de Allah clemente, miseri-

cordioso. Agui yace Altira, liberta que fie

de Alhaguem , & quien Dios haya perdonado.

Muri el Fueves & 7 nockes andadas de la lu-

na de Chumida, la postrera del aiio 242, y

confesi al morir que no hay mds Dios que
Allahy etc.,;

lo demds falta en la inscripcion.»

(2) Con efecto, puede leerse ya Arhira (¥ }.L) como en el texto indica-

mos, que significa l perfumada; ya Id&yam (5 \Jﬂ-’;) robusta; Assira ( )..._.
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se halla en €l consignado, parece que hubo de ser, sin
embargo, el Califa Al-Hakem 1, siendo.en este caso la
lapida del Sr. Ramirez de Arellano la segunda conocida
en que consta el nombre del nieto de Ad-Ddjil, aunque la
primera sepulcral, pues la otra 4 que hacemos ‘referen-
cia, conservada en el ex-convento de Santa Clara en Mérida,
guarda la memoria de la construccion de una fortaleza
en aquella ciudad, tantas veces combatida durante el pe-
riodo arabigo. Una y otra son documentos de verdadera
importancia epigrafica, pues que determinan con toda
exactitud, por constar en ambas la fecha en que fue-
ron labradas, las diversas fases que ofrece la escritura
monumental y el desarrollo que alcanza ésta desde el si-
glo ur de la Hégira hasta los dias de Abd-er-Rahman III
Yy Sus sucesores, segun procuramos notar dntes de aho-
ra (1).

de buena estirpe, etc., etc., pues la carencia de puntuacion y 4un muchas vecea la

vaguedad en la cscrltura de signos analogos como el > el P el -17 yel -9
se prestan 4 infinitas combmaciones, cual acaece en el presente caso.

(1) Los lectores que lo desearen, pueden servirse consultar en este punto, asi
el articulo que con ¢l titulo de Epigrafia ardbigo-espaiiola publicamos en los nime-
ros g y 1o de la del tomo 1 de la revista La Academia, como el inserto en la de
<rchiwos, Bibliotecas y Musecs (nims. 20 y 21, del afio vi), acerca de un frag-
mento de lipida sepulcral descubierto en Mértola (Portugal), que nos fué remi-
tido para su interpretacion por el inteligente arqueologo portugués D, Joaquin
Posidonio Narciso da Silva.



LAPIDAS SEPULCRALES
DE LA

CAPILLA DE LA TRINIDAD

EN LA CATEDRAL

I

Cubiertas de pintura, cal y dun cera, y ocultas por un
banco, adviértense empotradas en el zécalo del muro de
la derecha de la indicada Capillg, propiedad de los Mar-
queses de Villaverde, ya préximas al presbitetio,—dos muy
estimables ldpidas de marmol blanco, de las cuales mide
la primera, no completa por desdicha, om,71 de alto por
om, 41 de ancho. -

Escrita: en elegantes caractéres mogrebies de resalto,
ostenta asi las mociones como los puntos diacriticos en
los signos, si bien en muchas partes, 4 pesar del es-
mero con que procuramos librarla de la cal, la cera y la
pintura que hacian de una y otra confusa. masa informe,
es imposible fijar con' entera certidumbre el sentido de
ciertas palabras, ya porque las letras se han deformado
¥ ya por que ha desaparecido no escaso niimero de sig-
nos ortograficos. Consta el primero de los dos fragmen-
tos conservados en la presente Capilla, de diez y nueve

lineas de escritura compacta, y héllase concebido en estos
términos:
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En el nombre de Alldh, el Clemente, el Misevicordioso: la bendi-
cion de Alldh sobve nuestvo senov Mahoma.

Proclaman estas piedvas firmemente la victovia sangvienta del
que descans..... abundante

" Las riquezas..... origen sino en Alidh y su obediencia constante.

Di: aquel que fué de los que se unicyon estvechamente y que......
...como indispensable el beneficio de la perspicacia.

Di: ¢quién eva de vosotros el que acostumbraba @ esforzar d los
Suertes y @ los débiles en.......

vooo.con la confianza en Alldh. Di: postrdandose lieno de piedad
ante Alldh, Mofarach-ben-Fotuh.

Este es el sepulero en el cual se encievvan la sabiduria floveciente
y ¢l esplendor pevdido ; :

quien vivid enlazado d la virtud, durante su vida, y murié lu-
chando

con la espada for sw parventesco con los reyes Nasseries y [defen-
diendo] su veino; ¢l Caid , alguaz...

...iv engvandecido, excelso, generoso , de los frontevos , al-akmar,
el poderoso el ve...

...nombrado, el benigno Al-Alamin Al-Moétamid Abii-s-Soruy
Mofarach , hijo del Ca...

w.dd excelso , el famoso , el noble entre los nobles , el sabio, Al-
Motaim

Abun-Nassy Fotuh-ibn-el-Caid, el-guaziy, el-hdchib excelso,

guervevo, magndnimo Abii-s-Sorur Nassy, libevto de An-Noman
el adepto,

susténtele Alldh con alegvia y gvatos pevfumes y acelere.....

v N ESERRLU A o e bl cEda P s R YR
Nacié con el auxilio de Alldh en el aito cuatro........vu.
¥ murio (compadézeale AW )...o.oooviiiiiiin





